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De 



emendaiido prologo ^gamemnonis A.escliyleae, 



Qno qaod praeclarins monnmentum artis habetnr; eo fere impensins vel leviore labe 
libemm nostro inre optamns. en snmmi critici*) dictnm etiam ad Agamemnonem Acschyleum 
apprime conveniens et aptnm. qna qnidem tragoedia hand scio an nnlla perfectior sit ac limatior 
sive nniversam fabnlae compositionem et vim tragicam sive accnratam singnlarnm personarum 
i^OoTTOitav sive sententiarnm Inmina ac snblime ilhid et grandiloqnnm dicendi genns qno Aeschylns 
excellebat spectamns. qnid igitnr qnaeso mirnm si in tanto tamqne admirabili artis antiquae 
monnmento vel interpretando vel emendando vel edendo vel qualicnmqne dote critica adornando 
tot illnstrissimi critici impigro ac landabili stndio elaboraverint? agmen dncit Gnilelmus Hnm- 
boldtins**) immortalis memoriae vir qni Agaraemnone Aeschylea eleganter in vernacnlam lingnam 
conversa eximiam qnandam pulchritndinem ac magnificentiam et artis et sermonis Aeschylei nobis 
apemit. qnis porro non novit incomparabilem indnstriam et cnram Godofredi Hermanni**'^) 
qni qnidem per totam vitam in emendando Aeschylo occnpatns omni snpellectile critica textnque 
ipso ad probabiliorem speciem addncto solida ac firma fundamenta crisi Aeschyleae primns iecisse 
ideoqne nomen sospitatoris Aeschyli* iure mernisse existimandns est? qnis deniqne est qnin 
eognita habeat celebratissima nomina recentissimorum criticomm qni partim eadem atqne Her- 
mannns via insistentes partim proprio Marte in artem atque sermonem Aeschyli textnsqne Aeschylei 



*) Vide Friderici Bitschelii prooeminm academiciun indicis scholanun aestivamm Bonnensinm a. 1862 
p. nL [oposc. philol. Lipsiae 1866 vol. I p. 394]. 

**) AeschyloB Agamemnon metrisch Ubersetzt von Wilhelm von Hnmboldt. 2. Anflage. Leipzig 
1867. [prior editio prodiit a. 1816, cni notas criticas adiecit Godofredns Hennannns.] ao de singulari Agamemnonis 
praestantia sic ibi egregie dispntavit rir clarissimns proleg. p. ni: nnter allen Werken der Ghriechischen Bfihne 
kommt keines dem Agamemnon an tragischer Erhabenheit gleich. 3o oft man dies wundervolle Stttck von nenem 
durchgeht, empfindet man tiefer, wie bedentnngsToU jede Rede, jeder Ghorgesang ist, wie alles EimBelne, wenn 
gleich &n88erlich scheinbar locker Terbnnden, innerlich nach Einem Punkte hinstrebt, wie jeder ans znfdlliger Per- 
aOnlichkeit gesch5pfte Bewegnngsgmnd entfemt ist, wie nur die gr^ssesten nnd dichterischsten Ideen die ftberall 
waltenden nnd herrschenden sind, nnd wie der Dichter dergestalt alles bloss Menschliche nnd L^dische vertilgt hat, 
daas es ihm gelnngen ist, das reine S^rmbol des menschlichen Schicksals, des gerechten Waltens der Gottheit, des 
ewig yeigeltenden Verhftngnisses hinzustellen, das xmerbittlich Schnld dnrch Schnld so lange r&cht, bis ein Gott 
mitleidsYoll die znletzt begangene verstfhnt. 

**'") Godofredi Hermanni editionem cnraTit Manricins Hanptins. Berolini 1852. 11 vol. [altera 
editio item Berolini apnd Weidmaanos prodiit a. 1859]. 
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memoriam ac mutuas codicam rationes diligentissime et accuratissime inqnirentes mannm poetae 
tot saecalomm decursu obscuratam et mnltiplici vitiorum genere deprayatam denuo instaurare 
atque pristino nitori suo restituere conati sunt? in promptu sunt cnm multorum criticorum nomina 
tum Schoemanni*) Engeri**) et duumvirorum Weilii***) et Keckii****) de emendanda Agamemnone 
Aeschylea optime meritorum. 

lam vero cum tot tantisque cpiticis in emendando Aeschylo concertare eorumque quasi 
dvTitexvoc (ut Platonico*****) vocabulo utar) fieri nolim, quod quidem difficillimum esse probe 
scio. attamen quoniam admirabilis illa Agamemnonis Aeschyleae pulchritudo et praestantia quam 
supra dixi nescio quo pacto animum allicit ac tenet, parvum utique specimen et quasi quoddam 
spicilegium criticum ad prologum huius fabulae spectans per hanc scribendi opportunitatem pro- 
ponere mihi liceat. 

Ac de subsidiis quidem criticis emendationis Aeschyleae veluti de codicis Medicei fide 
deque mutuis reliquorum codicum rationibuS; tum de scholiorum Mediceorum usu, denique de lege 
illa compositionis antitheticae a Weilio inventa nuper******) copiosius exposuimus quaeque de 
his ipsis subsidiis criticis et de modico eorum ad emendandnm Aeschylum usu ibi p. 23 summatim 
monuimuS; ea etiamnunc vera nobis \identur. sunt autem potissimum haec: ,omnem criticam 
Aeschyli supellectilem valde mancam atque dubiam esse et ut plane dicam quod scntiO; tam 
Mediceum codicem eiusque scholia quam reliquos omnes quotquot exstant codices temporis iuiqui- 
tate communem labem eamque aliquanto graviorem quam vulgo creditur iam pridem traxisse 
existimo. tot vero locos Aeschyleos saeculorum decursu vel inscitia vel neglegentia vel etiam 
fraude librariorum manifesto depravatos ac desperatos qui tandem quaeso hodie ad saniorem 
probabilioremque speciem revocabimus? ne multa — nisi omnino desperare de instaurando 
Aeschylo volumus, rationem illam centum codicibus potiorem etiam ad crisin Aeschyleam con- 
stanter et strenne adhiberi necesse est, ut ea potissimum duce primum quid sit Aeschyleum vel 
certe Aeschylo dignnm; quid non, quam accuratissime internoscamus et exploremus, deinde vero 
quid tandem a poeta locis corruptis antiquitus scriptum fuisse verisimile sit, probabili saltem 
coniectura et divinando assequamur — donec aliquando vetustissimus ille codex archetypus etiam- 
nunc alicubi delitescens (utinam verus rumor sit!) ex latebris suis in lucem protractus omnem 
criticorum Aeschyleorum emendandi operam si non omnino supervacaneam, at faciliorem com- 
modioremque reddat.* 

Itaque quod iam aliquotiens in Aeschylo periclitatus sum, idem nunc quoque in perpoliendo 
prologo Agamemnonis experiar nec operam perdidisse videbor, si forte parvam hanc nobilissimae 



*) Emendationes Agamemnonis Aeschyleae. cf. index Bcholamm in uniyersitate litteraria Gryphis- 
valdensi per semestre hibemnm a. 1854—55 habitarum. 

**) Aeschyli Agamemno. primum edidit R. H. Elausen. editio altera quam caravit R. Enger. Lipsiae 
1863. eiusdem Engeri editio Agamemnonis exstat in usum scholarum parata a. 1855 nuperque recognita et sic 
inscripta: Aeschylos Agamemnon mit erkl&renden Anmerknngen heransgegeben von Kobert Enger. Zweite 
Anflage, umgearbeitet yon Walther Gilbert. Leipzig 1874. 

***) Aeschyli Agamemno. recensnit adnotationem criticam et exegeticam adiecitHenricns Weil. Gissae 
1868. vide etiam einsdem Weilii Addenda ad Aeschyli Enmenides. Gissae 1861 p. 125 sq. itemque ad Fersas* 
Gissae 1867 p. 117 sq. 

*^**) Aeschylos Agamemnon. Griechisch nnd Deutsch mit Eialeitung, einer Abhandlnog zor Aeschylischen 
Eritik und Commentar. Yon Xarl Heinrich Eeck. Leipzig 1868. 

^***"") En verba Socratis in Flatoms Fhaedone c. IV Uyt tolvvy, siqpi^, avr^i, i Kifitig» TakijKtfj, ou ovk 
ixiht^ (iovXofitrog ovde tdig noififjiaaiv uviov avtitix^^i ^^^^^ inoitiaa xavta' >}deiv yaq ig ov ^tfdiov ttti. 

*^*****) Fer opportnnitatem schoUsticam gymnasii nostri in progr. a. 1877, cni praecedit dispntatio: de emen- 
dando primo episodio qnod est in Aeschyli Septem adversns Thebas p. 3—7. 



tragoediae particulam ad artem et elegantiam Aescbyleam^) divinando et sola coniecturae cuicai- 
modi est ope revocavero. quod ut vel ex parte milii contiugat, vehementer exopto et quidem eo 
vebementius quo peius et neglegentius hanc ipsam fabulam Aeschyleam temporis iuiquitate in 
libris mBs.**) pridem habitam esse constat. 



Oap"U.t I- 

De vTxlgato prologi textu deque potioribus 

criticorum mutationibus. 

Vulgatus prologi textus qualem fere plurimae editiones Agamemnonis exhibent^ hic est 



naem infra posui: 

0YAAE. 

6€oOc liiv aliuj Tujvb' drraXXaT^v Troviuv 
q)poupdc dreiac fxfiKOC, f)v Koi|LiiU|Li€VOC 
CT^yaic 'ATpcibuiv &'v^ad€v, Kuvdc biKnv, 
ficTpurv KdTOiba vuKT^puJv 6iui/jTupiv, 
Kai Toiic qp^povTac x<e\\ia Kal Odpoc ppoTOic 
XajiTrpoOc buvdcTac d^irpdTrovTac alOdpi 
dcT^pac, firav q)Givujciv, dvToXdc t€ tuiv. 
Koi vuv q)uXdccuj Xafxirdboc to cu^^oXov, 
auTfiv irupdc. q>^poucav ^k Tpolac q)dTiv 
dXwct^dv T€ pd£iv S)be Tdp KparcT 
TuvaiKdc dvbpdpouXov dXTriZov Ktep. 
€ut' Sv bfe vuKTiirXaTKTOv fvbpocdv t' ix^ 
€t!hrf|v 6v€ipoic ouK dTricKotrouji^vriv 
dnTJv q)dpoc Tdp dv8' (Jirvou 7rapacTaT€i, 
Td fxf| P€paiuic pX^q)apa cu^paXcTv {iirvui* 
Stov b* d€ib€iv f\ jiivup€c6ai boKU>, 
uirvou Tdb' dvTijioXrrov dvT€fivu)V dKOC, 
KXaiu) t6t' oTkou ToOb€ cufiq)opdv ct^vujv, 
oux u)C Td np6c0' dpicra biaxrovoufx^vou. 
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vuv b' €UTUx^c T€VOiT* d7raXXaT#| Trdvuiv, 20 
€uaTT^Xou tpavivTOC 6pq)vaiou Trup6c. 
ili x«^P€ XajiTrrfjp vuktoc, fmcp/iciov 
q)doc Triq)aucKU)V Kai xopu^v KardcTaciv 
TroXXiuv iv "ApT^i Tflcbc cufiq)opdc xoiP*v. 

loO, loO. 25 

'ATafidjivovoc T^vaiKi cT]fxaivu> TOpuic, 
€uvf^c ^TravTciXacav ibc rdxoc bd^oic 
6XoXuTfi6v €uq)TmoOvTa T^bc Xafxrrdbi 
dTrop8idZ!€iv, ciir^p 'IXiou rrdXic 
WXu)K€V, u)C 6 q)puKT6c dTT^XXuiv rrp^TT^r 30 
auTOC t' ^TUJTt q)poifiiov xop^ucojiar 
Td bccTroTiuv Tdp €0 Tr€c6vTa Grjco^ai, 
Tpic tl paXoucTic rf\cbi ^oi q)puKTU)piac. 
T^voiTO b' oOv jioX6vTOC €uq)iXfi x^po 
dvaKTOc okujv T^bc PacTdcai x^pi. 35 

Td b' dXXa ciTiu' poOc inx TXdjccT) ixi^ac 
P^pTiK€V oIkoc b' auTdc, €l q)6oTT^v Xdpoi, 
caq)^CTaT' dv X^gcicv ibc dKUJV ^tuj 
fxaOoOciv aubuj, kou fxaOoOci Xr|6ofxai. 



*) De arte et elegantia Aeschyli deque iactitanda in eo crisi vide Keddam subtiliter dispntantem 1. c. 
p. 196 sqq.: die tbiverdorbenen Partien des Aeschylos beweiaen dass er zn der kleinen Zahl jener geweihten 
Dichter gehdrt» welche mit genialer Sicherheit die edelsten nnd erhabensteu Gedanken stets in korrektester nnd 
angemessenster Fonn aosdrUcken nnd denen kUnstlerische YoUendang unbedingte Natamotwendigkeit ist Diesen 
Haisstab habe ich dorchweg an die Ueberlieferong gelegt. Wo also nicht ein vollkommen schOner ond bcMedi- 
geiider Aosdrack des im Zasammenhang and dnrch die Idee des Ganzen geforderten Gedankens vorliegti da ist 
eine Ooiraptel indicierty welche eine gewissenhafte Kritik, mit nmsichtigcr Benatzong aller Mittel der Gelehisam- 
keit, vor allem aber mit Geschmack and eindringlichem VerstHndniss des Znsammenhangs, za heben bemttht sein mass. 
**) Omnino sex codices Agamemnonis Aeschyleae hodie habemus. ex his dao tantam codices Flor. et 
Fain. integram Agamemnonem ezhibent, reliqni qaattaor Med. Gaelf. Ven. et Bess. valde lacanosi snnt is vero 
qnem postremo loco commemoravi codex parvam tantam fragmentam Agamemnonis continet h. e. 338 versaa priores. 
cf. ed. Henn. praef. p. Y sqq. — 

De ipsios textus depravatione doctissime et accnratissime disputavit vir clariBsimas Schoemannui 
TaiioB et multiplices librariorom errores singillatim enumerans et pertractans ]. c p. 3 sq. qui quidem qnod pro- 
lognm Agamemnonis non attigity valde dolendam est. 
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Ac talem quidem textnm^ qaamviB maniiesto corrnptissimns sit (id qnod postea opinor 
omnibns apparebit) mirari sane snbit per tria saecnla et qnod snperest prope immntatnm in 
compluribns exemplaribus propagari potnisse. veluti recentissimae editiones flensdii*) et Paleii**) 
enndem illum textnm praebent atqne editio Victoriana sive Stepbaniana*^) tanto temporis inter- 
yallo a nostra memoria distans (prodiit enim a. 1557), nisi qnod Pelms Victorins v. 10. 11 
scriptnram Aldi Tumebique Kpareiv — dXmZIuj duobus asteriscis appositis contra Bobortellnm et 
codices qni KpaTcT — dXmJIov habent, nescio qno pacto secutns est et y. 26 crmavu) scripsit qnod 
quattnor libri Flor. Fam. Ven. Bess. pro CTifxaivu) praebent. iam vide aliornm qnornndam edi- 
tornm perexiguas Yulgatae scriptnrae mutationes nt Schnetzii (prodiit eins editio Halae Sax. a. 
1811) qni y. 2 infelicissimam Valckenarii coniecturam mhxoc pro sanissima librorum scriptnra 
jiflKoc reposuit, y. 7 tamquam interpolatum uncis indusit et y. 10. 11. 26 Victorianas scriptnras 
quas modo commemoravi amplexus est, yel filomfieldii****) qni in y. 2. 7. 10. 11 similiter atqne 
Schuetzius versatns y. 26 scriptnram cnfxaivuj et v. 14 pro librornm scriptnra l}ii\yr qp6poc y&p 
paulo andaciorem Anrati coniectnram i}xo\ (p6poc t6t imitando exprimens i\io\ 96P0C f&p in 
textnm recepit. tnm yero secuta est a. 1824 editio Wellaneri qni qnae ftiit in eo artis criticae 
incredibilis neglegentia et dcputa, ne transyersum qnidem unguem nt aiunt a ynlgato prologi 
textn discessit adeoqne insulsissimnm et durissimum yersum 7 patienti stomacho concoxit. enndeni 
fere textum (si quidem solnm prolognm spectamns) etiam Franzii editio (1846) retinnit, nisi qnod 
v. 3 dv^KaOcv pro fiincaBev praebet. qnid mnlta? ne Hermannns qnidem et qni post enm in 
Agamemnone Aeschylea yersati sunt ut Karstenus (ed. a. 1855) Schneidewinns (1856) Weilins 
(1858) Engerns (1863) Dindorfins (1865) alii nllo modo rem absolyisse censendi snnt. en habes 
potiores homm quoqne criticomm conatns. ac primnm qnidem ipse Hermannns y. 14 t( jifiv; 
pro dfxrjv scripsity y. 25 h. e. interiectiones loO ioC ante y. 22 inseruit et y. 26 cimotvtj reposnit. 
Karstenns operosiora molitus y. 1 puncto post vocem Tr6vu)v posito y. 2 ^incoi^ui^evoc pro f\v 
KoifxtI)fX€voc scripsit, y. 7 omnino e textn expunxit^ y. 10« 11 Kpareiv — £Xtt(2I€i coniecit; y. 13. 
14 i\vf\y — €6viiv yoces peiiuntavit, y. 15 rd \iiv — Akvu) pro Td |iri — finvti) commentns est, 
y. 32 €0 7r€c6vT' dOprjcofxai pro cG tr€c6vTa 6rjco^ai dnbitanter commendavit neqne tamen in 
textnm recepit. Schneidewinus porro y. 3 C'xi.v\c pro libroram scriptnra crifaxc excogitavit^ 
y. 14 secundum Hermannnm ti fx/jv; et y. 26 cTmctva» cum eodem Hermanno scripsit.*****) 
Weilius y. 3 CTiv\c cnm Schneidewino reposuit, de y. 7 valde flnctnans primnm bucjuiaic pro 
dcT^pac in textum recepit, tum enndem yersnm ^abhorrentem a concionis principnmqne translatione 



*) Aeschyli Agamemnon. ei fide codicum edidit, scholia snbiecit, eommentario instmxit I. A. C. van 
Hensde. Hagae (^omitis. 1864. 

**) The tragedies of AeschylaB. re-edited. with an english commentary. by F. A. Faley. third edition. 
London. 1870. 

***) Haec est nna ex qoattaor editionibus principibos Aeschyli et qnidem praestantissima. integer eins 
titulns graece et latine sic habet: Alax^lov xqaymdim l, JjQOfui&thg dttrfimvig, * Eitiit inX Sifimg* UiQtrat, 'Ayofiiftpw, 
Xof^qpo^oi, EvfMnfidtg, 'iMtudtQ, 2j|foAia fi^ jag aifiag r^ayifdiug. Aeschyli tragoediae YII. qnae cnm onmes 
multo quam antea castigatiores ednntar tom yero ima quae matila et decartata prios erat, integra nanc profertor. 
Scholia in easdem plarimis in locis locnpletata et in paene infinitis emendata. Fetri Victorii cnra et 
diligentia. ex officina Henrici Stephani. MDLVII. 

****) Haec editio prodiit Gantabr. a. 1818, panlo post altera edit. auctior Lipsiae a. 1823. 
*****) Vehementer improbanda est opinio eiusdem Schneidewini yiri ceteroqni ingeniosissimi qai Aeschylo 
il&onottag ut sapra diximas peritissimo gravem ininriam fecit cnm excubitorem iUum contenderet indnci a poeta in 
prologo rostice aspere horride obscure dare contorte ridicale et fase loqaentem. yide eins adn. et append. ubi 
talia epitheta contra bonam homuncalam camolantar: breit, kraus, witsebad, yomehme Mysteriensprache [geheimniss- , 
yoU mysteriOse Kede], derb, komische Fftrbong, ungelenk, nmst&ndlich, schwerf&Uig. at horom nihU fere Yenun 
esse facUe inteUegemus remotis scUicet e teztu Ubrariorum erroribus et commentis. 



inidtiaqae vitiifl laborantem' eiciendnm esse conoessit rnrBnsqne eiecta glossa dcr^pac scribendnm esse 
^f^vac ^ collato Homerico toO fxiv «pOivovroc \ir\v6c, ToOb' kraiui^voto sibi persnasit, tnm v. 12 
vuxTtTraxvov — Ixwv pro vuKTlTrXaTKTOV — ?x^ commendavit, v. 14 t\io\ <p6poc T<ip (postea <p6poc 
Top al^v deleto ^^ifjv sec. Wnndemm), v. 19 bcciroTOuii^vou secnndnm Dnebneri aliommqne critico- 
mm emendationem pro libroram scriptnra biaTiovoufi^vou probavit, v. 25 interiectiones loO loO 
mntata priore sententia recte Hermannnm ante v. 22 retraxisse videri existimaTit, deniqne v. 32 
Keckii coniectnram eC ttcc^vt' atcOificofxai landavit. Engems v. 7 pro interpolato habnit, v. 14 
i^ifjv inntile et alieno loco positnm ferri vix posse sed emendationis rationem incertam esse pnta- 
vit eodemqne versn codicnm scriptnram dvO' uttvou snspectavit, v. 19 becTioTou^^vou, v. 26 
CT)^ocvui (contra in germ« edit. CTmaivuj) scripsit; deniqne etiam v. 32 in snspicionem vocavit qnem 
non videri ab Aeschylo profectnm esse contendit, tnm enndem versnm etiam corrnptnm et ex 
eO TT€c6v6' f|c6ifico^ai*) factnm esse existimavit. Dindorfins qnem scholiomm editione egre^e 
de Aeschylo memisse constat^ v. 2 iif\xoc scribif, v. 7 pro interpolato habet, v. 14 pro libromm 
scriptnra i}if\v miro sane acumine \6lw temptat et v. 26 cniiavuj commendat; qnas qnidem textns 
mntationes nnper in lexico Aescbyleo a se edito (1876) iteravit. 

Restat deniqne recensio Keckii qni prirons et legem illam compositionis antitheticae a 
Weilio inventam bnic prologo adhibnit (ipse inventor nondnm eam noverat cnm Agamemnonem 
ederet) et textnm compluribns locis tnm libromm mss. ope tnm snapte et aliornm criticomm 
coniectnra immntavit. loci vero hi snnt: v. 2 ciivic cnm Scbneidewino scripsit; in medio v. 7 
qnem genninnm esse fidenter contendit, lacnnam indagasse sibi visns est eamqne sic explevit: 

dcT^pac [dK^f)Tac, oTt€ CTmaivouc' del 
^Tivdc 6*] fiTav qpOivuiciv dvToXdc t* ivSjv 
nimirnm speciosnm inventnm t' ir&v pro librornm scriptnra t€ tuiv substitnens ac praeterea 
Tnipcoi)c pro dcT^pac cnnctanter snspicans, v. 12 TauTT)v cnm Blomfieldio pro libroram scriptnra 
€0t fiv, V. 14 i\ioy q)6poc Tdp reposnit, v. 15 Tr6vov pro fiTTvi|i excogitavit, v. 17 4KT<|ivu)v pro 
altera libromm scriptnra ^vt^iuivwv cnm Ahrensio probavit, v. 19 bccTroTou^^vou scripsit, v. 25 
interiectiones loO toO ante v. 22 cnm Hermanno insemit, v. 24 verba Tf\cb€ cufxcpopoic x6piv novae 
sententiae initinm esse eamqne tali versn deperdito: TraidV iaKx^Tv b€T Tdx^CT lib iui complendam 
esse snspicatnr, v. 32 cii tt€c6vt' alcOyjcoMat, v. 33 Tncb* i\io\ pro Tr{cbi fxoi coniecit, deniqne 
V. 49 aubuiv oii ex Bess. pro reliqnomm librornm scriptnra aObuj Kod in textnm recepit vocem 
^Ki&v cnm verbo X/)6oMai artissime inngens. 

Recentissimos vero editores Hensdinm et Paleinm mrsns ad vnlgatnm textnm illnm nescio 
qno pacto relapsos esse snpra iam monnimns nisi qnod in editione Paleii**) v. 7 pro interpolato 
habitus nncisqne inclnsns est. - 

Beliqnnm est nt nonnnllas criticomm coniectnras addam tnm in diariis litt.***) tnm in 
eommentationibns pecnliaribns****) de singnlis prologi locis propositas qnas fere omnes in latina 



*) Foit eam idem Engems etiam coniecturam Keekii ah&fivofiai probaret: sed itemm flnctoaiiB et prioris 
suspieioiuB soae memoriam redintegrans totom veismn obelo notavit cf. append. crit. ad edit germ. (1874) p. 163. 
**) Praeterea ne quid celem idem Paleins scriptnram vnlgatam v. 14 ^iijy dnbitanter snspectat nescio 
cttins Donaldsoni commentnm SJ^ commemorans deqne scriptnra illa haec dicens: Klansen and Peile find a peculiar 
foToe in iftifr placed at the end of the first clause, as if it were directly snggestiYe of ifiol to be supplied with 
na^cttnu. This appears a gratnitons snpposition; nor is it easy to approve HermanQ'8 alteration, W fitir; ^/hg 
yi^ ntl. It is not nnlikely that some finite yerb has been lost, in plaoe of which i^A^ was wrongly writt^ firom 
its resemblanee to evi^ next above. Gompare however inf. 1197. Enm. 548. Suppl. 360. 

*^) H.L.AhrenB, Studien zum Acamemnon des Aeschylus. Philol. suppl. I p. 218—304, 479--640. 

A. Meineke, Kritische Bemerkungen zu Aeschylus, Philol. XIX p. 198—214 (cf. etiam yol. XIII p. 516). 

**^*) Huc potissimum spectat Wunderi de Aeschyli Agamemnone dissertatio critica et exegetica. Grimae 1857 et 

Prancisci Beckmanni: Bemerknngen zum Prolog und zur Parodos des Aeschylischen Agamemnon. Braunsberg. 1867. 
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Engeri editione commemoratas habes. velnti Meinekins v. 11 dvbp6Ximov pro libromm scriptnra 
dvbpo^ouXov collata Hesychii glossa dvbpoXri^Tiv- dvbpdc ^xo^c^ ^^M<x snspicatns est, Weckleinins*) 
V. 14 dvTiTrvouc pro libromm scriptnra dv0' fiiTvou temptavit, Manricins Schmidtins eodem versn 
^dtTiv pro libroram scriptnra dfirjv et v. 15 Onvuj pro flnvuj coniecity porro Ahrensins v. 17 
dKT^^vuJv e cod. Flor, et Ven. pro reliqnomm librornm scriptnra ivr^^vuiv ascivit, Maehlyns**) 
V. 32 eO irccovx' eu G/ico)uiai pro libromm scriptnra efi TT€c6vTa Ofjco^ai commentns est, deniqne 
Herwerdenns***) ad v. 10 Eesychianam glossam qnam modo commemoravi; cnm Meinekio et 
Hesychii editore Schmidtio adhibens dvbp^Xrmov pro dvbpopouXov commendavit; v. 25 interiecti- 
ones loO loG ante y. 22 insernit et qnod maxime mirere/ etiam de nltimomm prologi versnnm 
(36 — 39) transpositione cogitavit eosqne ante v. 20 coUocandos esse sibi credo soli persnasit 
— nam aliis vereor nt nmqnam persnasnrns sit. — 



^dnotationes criticae de locis emendandis. 

Postqnam primo capite varios criticornm conatns praemisso vnlgato prologi textn percensni, 
nnnc secundo capite missis omnibns ambagibns qnid ipse de emendandis singnlis locis sentiam, 
breviter exphcabo. 

V. 1 7. hornm versnnm nltimns (nt hinc ordiar) dnbitari neqnit qnin sit interpolatns. 
in qno qnot et qnam gravia menda insint; accnrate expositnm ab Engero. qni primnm inepte et 
perverse dcTpuiv et dcT^pac hic opponi, tnm ipsnm q)6iv€tv de stellis evanescentibnS; non occiden- 
tibns dici posse^ deniqne articnlnm tiuv vi demonstrativa ita collocatnm offensioni esse verissime 
indicavit.****) atqni etiam dno qni praecednnt versns 5. 6 item ad astrologiam spe.ctantes dndnm 
snspecti mihi videntnr. ac potissimnm movet snspicionem v. 6 Xafympouc buvdcTac djiTrp^TrovTac 
alO^pi propter niminm orationis omatnm et fhcnm a simplicissima excobitoris indole totoqne 
prologi colore prorsns aliennm. ceteram hunc versnm Aeschylo hand indignnm a docto nescio 
qno interpolatore fortasse ex alia deperdita fabnla snmptnm et hic adscriptnm postea nt fit in 
textnm irrepsisse facilis nec fallax coniectnra est. resectis igitnr tribns versibns restant qnattnor 
gennini, qni tamen et explicatione egent nec ab omni labe liberi snnt. primnm v. 2 genetivns 
9poupac dTeiac ex voce tt6vujv pendet nt v. 1174 hnins fabnlae dpOo^avrctac irdvoc. ^f^Koc antem 
tantum abest nt langneat otiosnmqne sit, nt explicationis cansa necessario additnm videatnr 
adiectivo dTeiac qnod dnplicem significationem habet respondetqne nostro j&hrig et j&hrlich. 



*) Stndien zn Aeschylus. Von N. Wecklein. Berlin 1872 p. 20 sq. 

**) Vide annales philol. Meckeiseni vol. XGV p. 427. similiB farinae snnt etiam reliqnae coniectnrae ad 
prologom spectantes qnas idem Maehlyns ibi proposnit velnti v. 7 t a^^iiS pro ts tw, y. 12 noitfir pro wt or, 
V. 15 ug — ifii pro to — vmmjf. 

***) Emendationes Aesohyleae. scripsit H. van Herwerden. conmientatio ex snpplementis annalinm 
philologiconun seorsnm expressa. Lipsiae 1878 p. 132. 

****) Vide etiam Paleium de interpolatione hoins yersus sic probabiliter dispntantem p. 332 in adn.: this 
verse has with reason been snspected as spnrions, since aatiQag is eqnally awkward after acrr^ (4) whether regarded 
as a synonym or with an intended differenoe. (Schol. on II. t. 5, aatvjQ iatiy «y anl/fa— acrv^y dif t6 ix nMw 
aatiqtav ftvyndikivw.) It was probably added by some one who thonght lafmqovq 9vramag (snn and moon) too bold 
a phrase for the heavenly bodies, the King and Qneen of the sky. It is aa important eridence, in weighing the 
qnestion df authenticity, that the poet does not appear to have admitted a dac^l in the fiiBt foot of a senarios 
except in the case of a proper name. See on Cho. 208. Howeyery the later editors retain the Terse, and Hennann 
renders iwtoXag ti t&w et aliornm ortns. See on Fxom. 242, and eompare ibid« 462—- 6. 



9 

etenim longitudinem non repetitionem anaiaae vigiliae hic significari etiam vocnla f)v sc. (ppoupdv 
(i. e. seit^ wHhrend welcher) indicat. quocirca fxf]Koc pro accusativo quem vocant explicativo 
habeo yerbaque illa sic yerterim: vigiliae quae est longitudine annua. contra alii inter- 
pretes accusativum temporis hic statuentes eumque cum yerbo alruj parum commode iungentes 
vertmit: per annuae vigiliae longitudinem. deinde y. 3 SrKaOev duplici modo explicatur ab 
interpretibus qui vel in (ex) ulnis i. e. ulnis nixus (secundum glossam Fam. dv dTKdXaic) vel 
desuper yertunt uti scholiasta Mediceus haec dicens: rd fiincaOev KaTd cuTKOTrf|v dvrl toG dv^KaOev, 
TOWT&Tiv fivu)8ev [il dpxflc?]. similiterque Hesychius et grammat. in Bekkeri Anecd. p. 337, 25. 
equidem utramque explicationem falsam esse puto, cum nec ulnarum commemoratio nec adverbii 
desuper notio ad yerba kuv6c biKiiv ullo modo accommodari queat. yeram explicationem vocis 
&TKa6ev (pro qua fortasse diTKo6ev scribendum) solus quod sciam Beckmannus proposuit I. c. p. 
13 sq. qui adyerbium fiTi«a6€v cum vocibus dTKdc, dTKTi, dTKdXri, dTKU)v, fiTKOc componens illud 
hoc loco significare dixit ex angulo idque probavit aliquot locis veluti Choeph. 581 TiovTiai 
OTKdXai, Sophoclis Ai. 805 icnipovc dTKiuvac, Xenoph. An. 4, 1, 7 fiTKeci Te Kai juiuxoTc tuiv 
6peu)V simul afferens locum Aeschyleum nostro Kiinillimum Choeph. 441 inuxiu fiq>epKTOc ttoXucivou 
Kuvdc biKfiv. nunc vide quam apte cui^tos ille in angulo quodam domus regiae Atridarum (ct^toic 
'ATpeibdiv pro iv ct^toiic) nocturnas excubias canis yigilis instar agere dicatur. quaeritur denique 
quid sibi velit y. 4 perfectum KdTOiba. putandusne est excubitor pueriliter ac tironum more loqui 
se perdidicisse yel pernoyisse dicens stellarum coetum et cursum? an potius hoc eum dicere 
probabile se ex angulo vel cubili suo per longum tempus yigiliae suae observasse et contemplatum 
esse illas? equidem non dubito quin Aeschylus scripserit KaTeibov h. e. contemplatus sum. 

y. 8—11. participium dXiTiZov y. 11 forti epitheto dvbp6pouXov additum haud mediocriter 
frigere unus quisque credo meoum sentit. itaque malim infinitiyum dXTriZeiv hic reponere. senten- 
tia est: sic sper^^re (nos) iubet masculus mulieris animus. quam quidem spem ad excidium 
Troiae (t6 ttiv Tpoiav dXdivai) spectare e versibus 9. 10 qui praecedunt yerbisque illis ^k Tpoiac 
q)dTiv dXuictjLiov Te pdSiv manifestum fit. quae non sine acerbitate ab excubitore in imperiosam 
Clytaemnestram dicuntuc, tamquam sine illius imperio ne sperare quidem quicquam liceat. ceterum 
permutationem formarum participii et infinitiyi h. e. terminationum u)v, ov et eiv in libris mss. 
frequentissimam esse constat errorque hic eo proclivior fuit tum propter insolitam infinitivi 
£Xm2Ieiv coUocationem tum propter yicinitatcm epitheti dvbp6pouXov. 

y. 12 — 19. in his octo yersibus quinque yitia inesse quis credat? yideamus singula. 
primum y. 12 pro particulis cGt dv bi scripserim aO Trjvbe, quae yocula (ad) hoc loco in tanta 
custodis impatientia aptissima saepenumero obscurari in libris mss. solet. contra eur' fiv ut dicam 
quod sentio; nimis quaesitum et poeticum ideoque alienum a simplici et natiyo excubitoris sermone 
mihi yidetur. ac praeterea istud euT fiv propter consimilem particulam 5Tav quae paulo post 
y. 16 sequitur, yalde suspectum ferri nullo modo potest vel proptefea quod tali quidem protasi 
prorsus hic deest apodosis omninoque balbutire ne hominem quidem de plebe in tragoedia decet. 
deinde y. 14 snspicionem movet librornm scriptura i\ir\v, in cuius locum substituenda mihi yidetur 
interiectio olfiot qua dolor et indignatio excubitoris longae yigiliae molestiis defatigati optime exprimitur. 
qoalis interiectio mediae orationi nonnumquam inseritur yeluti huius fabulae y. 1225 olKOup6v, oT^ot, tiD 
poXdvTi b€ciT6TT|. nunc dicendum de ter repetita in quattuor yersibus voce fitrvoc y. 14. 15. 17, in qua 
repetitione iure offenderunt critici nec dubium esse ullo modo potest quo ycrsu illud yocabulum expun- 
gendmn sit. etenim y. 15 fiTrvifi prorsus inutiliter yerbis px^q>apa cuftpaXeiv addi manifestum est; praeser- 
tim cum y. 14 praeoedat dv6' uirvou. ante multos annos conieci pro uirviii scribendum esse uirap 
i. e. inter yigilandum« quam coniecturam etiamnunc tueor. rarissimum yocabulum uirap hic 
adyerbialiter usurpatum est plane ut Prom. 486 KfiKptva trpwTOc H dveipdTujv & XP^ ^^<ip tcvdcOau 
qnem quidem adverbialem huius yocabuli usum ignorans librarius ex alio loco Aeschyleo Sept. 
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ady. Tbeb. 3 oTaxa vuj^Obv pX^cpapa }xi\ Koifxujv STTvt|i vel ex pbrasi Homeiica firrvov irA pXeqMipotci 
p&Xe Odyss. a 364 tritissimum Sirvtfi pro fiirap impmdenter arripait 

y. 17. libri fluctuant inter scriptnram dvr^fivujv et £kt^^vuiv. sed ntramqae fakam et 
perversam esse patet. qnis enim cnm de cantn loquitnr nt boc locO; metapbora ab herbariis qai 
^i2IoT6fxot Yocantnr snmpta ntatnr? ne mnlta — bic qnoqne simplicissimns et planissimns sermo 
bono excnbitori restitnendns scribendnmqne ni fallor fiirvou T6b' dvTifioXTrov dKirovuiv Acoc nt 
SappL 367 iwfji \i€\icQw Xadc dKTiovetv &kti. iam vides qnam commode excnbitor labores snos 
identidem conquerens etiam tristem cantnm snnm tamqnam remedinm somni qnasi elaborare 
dicatnr. restat deniqne qnintns locns item labe nt ante dixi deformis et omninm criticoram 
nanfragio infamis. ac v. 19 scriptnrae ynlgatae bia7rovou|ui^vou reapse aliqnid labis adhaesissc 
merito critici consentinnt coniectnram bectroTouji^vou certatim probantes. qnae mibi qnidem 
speciosior qnam verior yidetnr, cum locns iste: KXduj t6t oTkou ToObe cu^cpop&v ct^vwv | oOx ibc 
Td trp6c0' dpiCTa becTroTOUjutdvou (sic enim critici illi scribnnt yerbnm bcctroTOu^^vou ad malam 
domns regiae administrationem referentes) apertissime pngnet cnm alio eiusdem prologi loco 
y. 32 Ta becTroTtuv Tdp ^O Trec6vTa O/jcofxai, nbi eomndem dominornm res bene eyenisse 
dicnntnr. itaqne ad malam potins famam domns regiae yersnm illtui rettalerim scripserimqne 
btapouj^^vou pro mendosa libronun scriptara biaTrovoufx^vou. qaod mendnm procliye sane Aiit 
librario committere nimimm ad proximi yersns yocem Tr6vu>v ocnlis aberranti. participium bta- 
Poily^evoc ut boc qnoque moneam; vox media est idemqne significat qnod Treptp6nT0c L e. decan- 
tatus, nobilitatns, infamatns. 

y. 22—25. bomm yersnum nnns adeo triplici mendo corraptns est| yersnm dico 24. 
primnm ofiensioni est cu|Liq)opac qua yoce laetnm eyentnm hic significari, contra panlo ante 
y. 18 KXdu) t6t oIkou Toube cufiq)opav ct^vujv tristem castmi deplorari nonne mimm yidetnr? 
omninoque cu^cpopdc x^^P^v yerba yalde similia mihi yidentnr glossemati qnod genninam scriptnram 
scilicet buipedc x^tP^v expnlisse probabile est. buipedc xap&y per appositionem yerbis xopwv 
KaTdcTactv panlo andacins additnm est. qnae qnidem doni gandiiqne notio optime qnadrat in 
excubitorem alioquin bonnm homnncnlum nec tamen commodi sni plane oblittun eodemqne spectat 
etiam y. 33 Tp\c li paXoucT]c Tfjcb^ ^ot (ppuKTuipiac. deniqne suspectnm mihi yidetnr eodem yersn 
uoXXujv tum qnia debile additamentnm est yocis xopujv qno facile caremnSi tnm qnia pro Trt^aucKUJV 
i. e. ostendens desideratnr alind participinm tam ad yerba xop&v KaTdcTactv qnam ad yerba 
coniciendo a nobis instanrata buipedc xoipdv accommodatnm. qnid plnra? in scriptnra TroXXuiv yix 
dnbium est qnin lateat participinm Tropibv i. e. praebens, exhibens, parans huic loco pariter 
conyeniens atque Prom. 617 oCkow Tr6potc dv Ti^vbe buipedv t\xoi ceterum coniectnra nostra 
Xapdv pro qna possis etiam datiytma x^iP^ snbstitnere, optime confirmatnr y. 25 interiectione qnae 
statim sequitur lou iou qna laetitiam snam exprimit excnbitor. sic enim Suidas vocem illam 
explicans: lou loO' Td loO irA xnp&c. artissime igitnr cohaerere yidemns cnm praegresso yersu 
interiectiones illas qnas Hermannns aliiqne critici perperam ante y. 22^ nbi primnm ignis conspi- 
citnr, transponere yolnemnt. quamqnam ipse Hermannas eptime ^ntellexit nnnc demnm excnbi- 
torem plane quantum hoc gandii sit, persentiscere eoqne in- yoces illas ernmpere. scholiasta vero 
cum dvaKpatetv dicit, yerba ib x^t^P^ intellegit, nt recte adnotayit Engerns. hinc patet qnantopere 
errayerit Keckius interiectiones ioO ioO citm Hermanno ante y. 22 praepostere transponens et 
integmm yersnm ante y. 26 excidisse inntiliter snspicans. 

y. 26—33. reliqunm prologi texttmn inde a y. 26 satis emendattun yideri hand negaverim. 
nec tamen tantum largiar nt omnes omnino naeyos abesse ab eo contendam. primum male roe 
babet y. 27. 28 duplex dativns b6|uiotc — Tijbe XafXTrdbt incommode sane cnm verbo dTropOtdZietv 
iungendns. nec yero difQcidtatem solyisse pntandns est Eeckitts bd^otc cmn participio ^TravTciXacav 
artificiosins coagmentans reginamqne e toro sao mane snrgentem tamqnam cnm sole domni 
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oriente hic comparari existimans. qualuB verborum flores et artificia ab hoc popuhiri et quoti- 
diano custodis sermonc prorsus alieua esse identidcm iam monuimus. sunt deniqne qui b6)bioic 
idem esse arbitrentur atque iv bofxoic ncc sentiant quam languide tale quid hoc loco addatur. 
eqnidem tritissimura vocabulum bofxoic lihrario fortasse ad boiiiuiv v. 25 vel ad v. 1078 huius 
fabnlae TToiav 'Epivuv xrivbe bil)fxaciv KeXei d7T0p9idZ!eiv respicienti deberi qpnicio scripserim- 
qne y6^\\t. quae coniectura et insigni alius fabuhie loco Sept. adv. Theb. v. 268 84. 6XoXutm6v 
lepov eu^evn Tiaidvicov 'EXXtivikov v6)biic^a Gucxdboc Ponc et huius ipsius fabulae v. 572 Kai 
TuvaiKeiu; v6jLiq> coufirmatur. apponam insignem locum illum (565—577 ed. Keckii) quo Clytae- 
mnestra ad sennonem ex':ubitoris accurate respicit ut eo tamquam commentario universum prologi 
argaiuentnm textnmquc ipsum bene iilustrari haud diffiteare: 

*Avu)X6XuEa fifev TidXai xapaQ utto, I 8fiu)C b' e9uov, Kai T^vaiKeiiu v6|lUu 

OT j^jXG' 6 npuiTOc vuxioc fiTTe^oc trupoc, i 6XoXuym6c fiXXoc fiXXoGev Kard 7rr6Xiv 

<ppdlujv fiXujciv MXiou t' dvdcTaciv. ' fXacKOV eucpTmoOvTec dv 9ea)v ?bpaic, 

Ktti Tic \i dviTTTUJv eiTTe, „(ppuKTUjpuiv bia GuTicpdTOV KOijLuIivTec euiubTi q>X6Ta. 

TieicGeTca Tpoiav vOv 7re7Top9ficeai boKeic; j Kai vOv Td imdccuj jli^v ti bei c' d|Lioi Xe^eiv; 

fj KdpTa TTpoc TuvaiK6c aipecOai Kdap." ! fivaKTOc auToO irdvTa TTcucojiai X6tov. 

X6toic TOiouTOic irXaTKT^c ouc* d(paiv6jLiriv. | 

ab hoc loco nescio an etiam alius prolo^q versus lucem accipiat scilicet v. 32 Td becTTOTiuv Tdp 
eu TiecdvTo ef|COfiai, ubi pro er|cojiai una litterula mutata scribendum esse conicio eucojnai, phuie 
ut est eo quem supra attuli versu 572 8|iujc b* feuov. excubitor vero bis usus est media forma 
V. 31. 32 xopeucoMai— eOcojiai quo sipnficare vuit se ipsum et saltando et sacrificando pubiicae 
ovationis initium facturum esse. simile librarii mendum feliciter sustulit Weilius Sept. adv. Theb. 
v. 260, ubi pro librorum scriptura enceiv reposuit Ouceiv sc. TpoTraia i. e. dTTiviKia sive viKTiTripia, 
de qno loco accuratius disputavimus 1. c, p. 21. eOeiv autem cum accusativo iungi veluti apud 
Xenophoutem biapaTrjpia i. e. lepd notissimum est. coniecturae vero Karsteni Eiigeri Keckiique 
depTicopoi — ficencoMai — aiceticofiai vel propterea prorsus reiciendae sunt quod futurum tempus 
hornm verborum nequaquam convenit in excubitorem laetitia praesentis dominorum fortunae 
cnmmaxime correplum. vides custodem cpiXob^cTOTov coniecturae nostrae eOcojiai beneficio fieri 
hominem gratum pinm et honestum qui aniabihssime vel de suo sacrificare velit ob fortunam 
dominornm suorum, contra Schneidewinus aliique interpretes pinguissimam scholiastae interpre- 
tationem erjcoMar olKeuucojnai probantes et vocein eu verbo erjcofiai perperam addentes vel potius 
mente supplentes hominem sibi finxeinint sordidum et suo tantum commodo ac hicro servientem. 
V. 36—39. etiam in his uhimis prologi versibus aliquid difficultatis et hihis inesse per- 
suasissimnm mihi est. quod cum dico, haud sane cogito de ambiguitate et obscuritate quadam 
proverbialia dicti v. 36 PoOc ^tti tXiuccij ^cTac pegTiKev quod vel de corruptis nummo cui bos 
signum apud veteres Athenienses fuerit,*) vel de coastrictis boia sive camo qui darauatorum or i 



•) Haec proverbii explicatio exstat tum apud Plutarchum in Tlieseo c. 25 ixo^f di xal ^oiiiafta Povv 
<r/"^*«f n ^«« '^or Maqa^oniov laxQov i^ dia liv Mivoi axifuiriyov v, nffog yftagyinv lovg nokixa^ na(fuxaXdiv 
tum apud lexicographos Suidam et Hesychium ^a to iuv \4Orjvaiwv v^fna^m /Sovv ix^tv iynrxaqayfiivrp' quibuscum 
comparandus Pollux IX, 6, 60 to naXaiov ruvto rjv yi^ryru/ofv vofntTfta Kal dxalujo /Sovg, ou /Sovv ilxfv dvtiTvnoifiiyov. 
codem provcrbio uai sunt etiam Theoguis 81."> /iov,: uoi inl yXiatrori x^arc^oi tto^i Xu^ im(iaiviav ta/H rtmiXXttr 
uatnt^ imarufiivov et Strattis apud Hesychium (cf. Aleinek. Com. 2, 790) flove im^aivu ftiyag, quibuscum componere 
possis valde similia dicta veluti Meuandri in Piscatoribus (Athen. XII p. 549 D) naxvg yag Ig «cwi inl atofiu, 
tum Sophoclis Oed. C. 1051 iv kuI xQ*ffria xXrjg ini yXiauaa jiiflantv, denique ipsius Aeschyli fnig. 378 iXX* iarl 
Kufioi rtXrjg inl yXwrtrrf (pvXa^. 



i 



12 

applicatus fuerit,*) intellegi possc doctissimi interpretes recte ad hunc locum adnotavemnt. 
atqne harum explicationum utramlibet sequarc; tantum quidem eertum est u^urpari hoc proverbium 
de iis qui prae metu tacent. at vero mnlto magis in obscuro sunt ultima custodis verba 38. 39 
d)c dKuuv ifui I ^aOoGciv aubw, koO ^aOoCci XrjOo)iat, qnibus Schneidewinus arcanam quandam 
nescio cuius mystagogi doctrinam et juucTiKfiv ciujTniv i. e. fippriTa Pythagoreorum eorumqne 
jLiaOrmaTiKOuc et icwTepiKOuc sive |i€|iUTin^vouc significari sibi persuasit nimirum dKoiv cum Xif|6o)iai 
artissime iungens et Td V &\\a QVfib, ibc ^kujv toic ou ^aOouct XrjOo^ai sententiam primariam esse^ 
ilia vero verba ^aOoOciv auboi ad silendi notionem magis efferendam adiecta videri dicens. contra 
Engerus tam artificiosa iutcrpretatione opus esse negans sic verba illa explicavit: ,hoc dicit 
excubitor: reliqua taceo, haec eaim sunt arcana quae divulgare non licet: nam is ego sum qui 
lubens quidem cum coram sunms servi ciusmodi res garriam, sed ut decet servum bonum, nihil 
eiferam et coram aliis etiam id quod sciam nesciam.^ sed haec quoque si quid sapio, quodam 
modo claudicare mihi videntur. nam tale quid si reapse diccret custos, ipse consulto se garrulitatis 
accusaret ipseque ineptissime sibi contra diceret verbis illis Td V fiXXa cituj ktX. — ibc ^ku)v ijib 
^aOouciv aubw. quomodo enim quaeso is qui tacet et cuius ori veliit vincula imposita sunt, lubens 
garrire dici possit? quam quidem difficultatem et repugnantiam ita removere conatus est Keckius 
ut sententiam Schneidewini amplecteretur vocem ^ku)v cum vcrbo XriOo^ai (nou cum aubu») inngens 
duosque similes locos Herodoteos cnm eodem Schneidewino afferens 4, 43 xPHMctTa dvf|p Zdjuioc 
KaTdcxe, toO dmcTd^evoc to ouvojna ^KtbvdTtiXyiOofiai et 3, 147 toutujv ^tv ^Kibv dTreXriOeTO 
ac praeterea pro aubuj kou e cod. Bess. auboiv ou asciscens. qiiae interpretandi emendandique 
ratio vereor nt cuiquam placitura sit lum proptcr insolentem vel potius perversam vocis ^kuiv 
collocationem lum qnia ne sic quidem repugnantia illa (quae inest in verbis citOu — auboiv) pror- 
sus removetur. quae cum ita sint, mihi quidcm pristina Aeschyli manus sic facillime et lenissime 
instauranda videtur: ibc aKUJV if\h \ ^aOouciv aubuj kou noOoOci XrjOoiiai. etenim hoc dicit prudens 
taciturnus et fidus custos se dc occulta re illa nempe de iliicito reginae amore cum gnaris 
invitum loqui, coram igiiaris vero se iliud plane oblivisci, quod idem est hoc loco atqao 
reticere. — 



De compositiorie antitlietica. 

De antitbetica prologi compositione ipse inventor legis illius Aeschyleae Weilius haec 
dicit in x\ddendis ad Eumenides p. 126: ,exordium versuum septem vel potius sex et clausula 
qnaternaria circumdant versus bis quaternos denos (4, 8, 2. 4, 8, 2) pausa quae post v. 21 
intercedit, distinctos. quos priore loco [custos] cxspectaverat ignes, altero salutat: vigiliarum 
taediis neniisquc laetos cantus laborumque mercedem opponit: voto ntrumque locum terminat.' 
a qua quideni prologi discriptioue paululum differt Kcckius eo quod concinnitati magis consulens 
duosquc versus ^post v. 6 dK^fiTac, oit€ crmaivouc* dei | ^nvdc 0' et post v. 25 Tcaidv* iaKX€iv bei 
TdxiCT luj luj) ipsc affiugens et inserens exordium octo versibus constare totumque prologuiii 
compositum esse voluit secundura hanc coneinuiorem sane formulam 8. 4, 8, 2: 4, 8, 2. 4. ego 
vero ue in tali quidem concinnitate acquiescens summamque artem in Aeschylo quaerens atqac 
cxpetens prolognm nostrum ad hanc elegautissimam eandemque simplicissimam et evidentissimam 



Sic dictum illud explicavit Lobeckiiis in Aglaophaiui vo]. I p. 36 quem secutus est Keckias. 
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foramlam 4 + 4. 8. 2 = 4. 8. 2 -{- 4 revocavi. quo enim simplicior et evidentior discriptio 

longiorum systematum in singulas periodos articulosve est (ut liic repetam quod alibi dixi 

K c. p. 17), 60 profecto plus commendalionis omnis compositio antithetica habere mihi videtur. en 

prologmn nostmm eximia arte secundum rationem antitheticam compositum! qui quidem omniua 

XXXV L versibus constat. tres enim versus exordii 5. 6. 7 tamquam spurios et ab hoc simplici 

et nativo excubitoris sennone alienos eosdemque multis vitiis depravatos prorsus e textu expunxi- 

luue: quam coniecturam supra capite II a nobis propositam etiam compositione antithetica con- 

tirraari impense laetamur. nuoc dicendum de v. 25 qui item adversari quodam modo compositioni 

andtheticae videtur. sed vidctur tantum. nam interiectiones illae loO loG quibus tot critici 

praeenntc Hermanno fraudem sibi fieri passi sunt, ncc loco suo movendac ct integri trimetri ni 

lallor vicem implent accedente ipsius sententiae quae in eiusmodi exclamatione inest vi ac pondere, 

id quod etiam Weilius sanissimo iudicio persp.^xit annal. philol Fleckciseni vol LXXXIX p. 292 

panlo longiorem pausam post illas intericctiones statuens qua verborum inopiam exaequari sylla- 

baruroque detrimentum quasi resarciri existimat.*) haec si recte disputavi, totus prologus XXXVI 

versuum numerum ut ante dixi complectitur. qui quidem versuum numcrus bifariam in duo 

acquabilia systemata XVIU versuum dividitur. utrumque vero systemji has item acquabiles 

periodos (sive articulos vel cola dicere raavis) continet: 4. 8. 2 = 4. 8. 2. huc accedit utrimque 

<)uatcrnio h. e, exordium quattuor versuum et clausula quatemaria, ut ad j^erfectam aequiibilitatera 

et vere symmetricam compositionem totius prologi nihil omnino deesse videatur. ac de externa 

quidem compositionis antitheticae specie hactenus. 

lam quaeritur num antithetica prologi compositio ctiam argumento ipsaque elocutione i. e. 
ct rerum et verborum vel similitudine vol oppositione comprobetur responsioque tam perspicua et 
accurata sit ut similiter atque in strophis et antistrophis canticorum vox voci sonus sono oppona- 
tur totnsque prologus alternis vicibus aequabiliter decurrens ad carminis «amoebaei similitudiuem 
prope accedat. ac talis quidem ct responsionis et oppositionis vestigia tam manifesta in hoc 
prologo insunt nt paulo attentius legenti statim incurrant in oculos veluti initio ac fine prioris 
systematis 1 dTTa\XaTf|v ttovujv = 20 dTraXXaTfi ttovujv, tum in utroque systemate haec dnoiPaia: 
20 T^voiT* = 34 TCvoiTO, qualis voti nuncupatio quod eodem utrinsque systematis versu coUocata 
cst, cave illud mero casui tribuas. praeterea haec similitudine insignia sunt: 3 'ATp€ibd»v = 27 
'ATa^^^vovoc, 8 Xa|iTrdboc = 23 Xa^Trrrip et 28 Xa^Tcdbi, 9 ^k Tpoiac = 29 'IXiou ttoXic, 10 dXuici- 
^ov = 30-?aXwK€v, 11 pjvaiKOC = 26 T^vaiKi, 4 vuKTdpujv et 12 vuKTiTrXaTKTOv = 22 vukt6c, 
13 euvfjv = 27 euvnc 15 cu^paXeiv = 33 paXoucnc, 18 oikou = 35 oTkujv et 37 oTkoc, 21 €uaT- 
T^Xou = 30 dTT^XAujv et quae sunt horum similia. adde quoram paulo obscurior responsio ut 2 
q)poupdc = 33 cppuKTujpiac, 9 auTnv = 24 ^doc, 15 pepaiwc = 26 Topujc, 20 euTuxnc et 21 
euaTT^Xou = 28 €u 91^00 vTa, 32 efi TtecovTa et 34 €U9iXfl. huc spectant etiam similes formac 
quaedam et terminationes ut participiorum infioitivorum ususque pronominis demonstrativi 1 Tuuvb€, 
12 xrivbc (secundum nostram coniecturam aij Tr|vb€ pro librorum scriptura €i5T Sv hi), 17 Tob' 
et 18 T0ub€, quibus locis respondere videtur idem pronoraen in antistropha (20—36) itemquater 
nsurpatum 25 Tficb€, 28 Tf|b€, 33 Tncb€ et 3o T^b^. 

Beliquum est ut de iis locis dicatnr qui et rerum et verborum oppositione maxime insignes 
snnt quales plurimi exstant in hoc proIogO; cuius argumentum quale supra proposuimus enarratum 
illnd a Weilio, omnino in contrariis et tristitiae et laetitiae sensibus excnbitoris exprimendis ver- 
satur ideoque totum ut ita dicam antitheticum est. hinc patet quam probabilis artique nisi fal- 



*) Vide etiam eiusdem Weilii pracf. ad Choephoros p. YI, ubi haec dicit: ,pas8im verAibus trimetns 
interserniitur breviores quidam ordines quales sant interiectiones qtv, iov iov, aliae. hi ad rationem antitheticam 
tantnndem valent qnantum trimetri integri aninsque versos locum obtinent* 

2* 
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limur conveniens nostra cmendandi ratio sit uti v. 14, ubi pro librorum scriptura i}xr\v feliciter 
indagasse nobis videmur olfioi, cui interiectioni dolorem tristitiamquc significanti per dvriGeciv 
respondet v. 25 in antistropha interiectio loO ioO qna laetitiam suam hoc loco expriniere vult 
excubitor. huc spectat etiam ipsius laetitiae notio qualem v. 24 e corruptis libroruni vestigiis 
cu^q)opdc xopiv eruimus sat probabili opinor coniectura nostra bujpeac xctpav, quibus vocibus in 
stropha opponitur tristitiae et lamentationis significatio v. 18 KXdu) — cu^qpopdv CTevujv. sed haec 
de compositionis antithcticae et responsione et oppositione sufficiant. quae omnia si quis forte 
curiosius quam fructuosius a nobis excogitata et conquisita esse dicat, eum reputare velim (quod 
alibi identidem iam dixi) ,hac demum accuratissima tum universi argumenti tum singulornm 
dictorum responsionc compositionem antitheticam omnino probabilem fieri, quae si ad solnai 
numerum versuum externaraquc spcciem spectaret, inutile et molestum Aeschyli inventum esset' 



Nova pi^ologi recerisio. 

En accipe nunc i\ovam proh)gi recensionem qualem ad corapositionem antitheticam artera- 
que Aeschyleam revocare pro virili parte conatus sum: 



OYAAE. 

0€ouc \xb/ aiTUJ Tujvb' dTTaXXaYnv ttovujv 
<ppoupdc dTeiac ^tikoc, i^v KOi^uu^evoc 
CT^Taic 'ATpeibuuv fiYKoBev Kuvdc biKnv 
ficTpwv KttTeibov VUKTdpUJV 6^f|Tupiv. 

Kai vuv q)u\dccui Xa^Tidboc t6 cu^PoXov, 5 
auTTiv TTup6c q)€poucav ^k Tpoiac q)dTiv 
dXiuci|i6v T€ pdHiv iLbe Tdp Kparei 
TuvaiK6c dvbpoPouXov dXTriZeiv Keap. 

Au Trjvbe vuKTiTcXaTKTOv Jvbpocov t' fx^ 
euvfjv 6v€ipoic ouk ^TncKOTrou^^VTiv — 10 

oi^oi — q)6poc TCip <iv9* uttvou TrapacTaTeT, 
t6 nf| Pepaiujc pX^q)apa cu^PaXeiv uTrap. 
8Tav b' deibeiv f| mvupec9ai boKU), 

UTTVOU TOb' dVTl^oXTTOV dKTTOVUJV fiKOC, 

KXduj tot' okou Toube cu^q)opdv ct^vujv 15 
oux ujc Td TTp6c9* fipiCTa biapoujjuevou. 

Nuv b* euTuxfic T€voiT* drraXXaTfl tt6vujv, 
euaTT^^ou (pavivTOC 6pq)vaiou TTup6c. 



*Q Xaipe Xa^TTTfjp vukt6c fmepriciov 
q)doc TTiq)aucKUJV Kai xop^v KaTdcTaciv 
TTopujv dv "ApTei Tficbe bujpedc xap«v. 



lOU, lOU — 
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'ATaiLi^^vovoc TuvaiKi crmaivuj Topuic 
euvfic ^TTavTeiXacav ujc rdxoc v6^qj 
6XoXutm6v €U9Ti|LioOvTa Tfibe Xa^TTdbi 
dTTOp^idCeiv, eiTTep 'IXiou tt6Xic 
WXujKev, ujc 6 q)puKT6c dTT^XXujv Trp^TTer 
auTdc T* ?TUJT€ q)poi|iiov xop^uco^ar 
Td becTTOTiuv Tctp €u TT€c6vTcf 9ucofiai 
Tpic ?H paXoucTic Tficb^ ^oi q)puKTUjpiac. 

fevoiTO b' oOv |LioX6vToc €uq)iXfi x^pct 
fivaKToc okujv T^be pacTdcai x^pi. 

Td b' fiXXa ciTui- PoOc im tXuiccti ^ifac 
pdPn^^cv okoc b* aOT6c, ei 99oTTflv Xdpoi, 
caq)dcTaT* Sv X^Seiev ibc fiKUJV ^tuj 
^a9o0civ aubuj kou ^a9ouci Xf|9o^ai. 



25 



30 



35 



lam vide quantum is quem proposuimus textus tam a vetere illo h. e. vulgato quani si 
recentissimo textu velnti Hermanni vel Dindorfii vel Weilii vel Keckii diflFerat. huius enim prologi 
versus numero XXXVI secundum nostram recensionem et computationem (vulgo XXXIX versus 
numerantur) fere XIV locis manum nostram experti sunt. sunt autem potissimum hi: 3. 4. 8. 9- 



15 

11. 12. 14. 16. 21 (scilicet ter huic versui manum nostram adhibuimus) 24. 29. 35. sed hanc 

emendandi audaciam noli mirari (quod nuper 1. c. p. 20 iam monui) sat modicam nobis videri 

prae eorum criticorum licentia an temeritate qui ubique interpolationes lacunas traiectiones 

in procmctu habentes maiora et operosiora moliri in Aeschylo haudquaquam verentur. quibuB 

paulo fortioribus artis criticae remediis alioqui haud spernendis atque adeo nonnumquam neces- 

sariis hoc saltem prologo semel tantum (v. 5. 6. 7, ubi triuni versuum contiguorum interpolationem 

indagavimus) locum dari potuisse vidimus. nam quae praeterea investigavimus glossemata, 

ea rarissime djarum triumve litteramm, numquam integri vocabuli ambitum superant. sunt 

vero haec: 11 ^|Lif|v, 12 Ottvuu, 14 dKT^nvujv, 16 biaTtovou^^vou, 21 TroXXoJV — cu^cpopclc, 24 bo^oic. 

Utcumque est, graviorum corruptelarum ad integros versus Aeschyleos pertinentium 

vestigia in hoc quidem prologo praeter unum locum illum quem modo commemoravimus nulla 

reperiuntur: nam nec duas lacunas (7. 25) Keckii nec eiusdem Keckii Hermannique traiectionem 

interiectionis loO loO (25) nec Engeri intei-polationom vereus 32 nec denique audacissimam ultimorum 

prologi versuum (36—39) traiectionem commendatam illam ab Herwerdeno probare ullo modo 

potuimus. 

Nunc vide quacso nostrae quantulaecumquc artis in instaurando Aeschylo niodestam 
audaciam qnae fere in singulis litteris ac syllabis leniter immutandis continere se satis habeat. 
veluti nullo negotio nempe unius fere litterulae vel lineolae vel apicis mutatione correximus 
3 StkoOcv pro fiTKaOev, 4 Kaieibov pro Kdioiba, 8 dXTriZeiv pro dXTiiZov, 9 au Trjvbe pro eux* fiv 
te, 21 xop6v vel x«P^ pro X^P^v, 29 Guconai pro GrjCOjiiai, 35 Skujv pro dKuiv. 

Quaeritur denique quantum haec ipsa prologi emendatio quam temptavimus, ad illustran- 
dam Aeschyli artem eiusque i^GoTroiiav et indolem excubitoris a poeta descriptam valeat. ac 
priraum quidem constat excnbitoris personam sumptam esse ab Homero Od. b, 524 sqq. 

Tdv b' fip' dird cKOTTific eTbe CKOTrdc, 6v ^a KaBeicev 

AtxicOoc boXdjUTiTic fiTUJV* utto b' fcx^TO mcGov, 

XpucoO boid rdXavTa- qpuXacce b' 8t €lc ^viauTOV, 

\xr\ i XdOoi TTapuJJV, fivrjcaiTO bk Ooupiboc dXKfjc. 

Pfi b* T^ev dTT^Xdujv Trpdc bib^aTa ttoih^vi Xawv. 
,8ed partes et ingenium hominis, ut rccte ait Karetenus, suo arbitrio informavit Aeschylus. est 
fidelis regiae domus famulus longam heri absentiam aegerrime ferens et quamquam furtivi reginae 
amoris non nescius, culpam tamen lubenter tegens idemque quod in talem hominem cadit, ob 
dominorum infortunium sui commodi non oblitus. oratio communi consuetudini conveniens moesti- 
tiam refert hilaritate temperatam. comparari possunt personae nutricis in Choephoris et cu- 
stodis in Sophoclis Antigona.' atque haec quidem vere. nec dissentiendum a Lessingio*) qui 
pridem rectissime animadvertit sermonem excubitoris ut hominis de plebe ac servi in prologo 
Agamemnonis Aeschyleae peculiarem ac plane vulgarem esse, veluti cum talia proferat 30 Tpic 
U PoXoucTic Tficb^ iLiOi 9puKTU)piac vel 33 PoOc dTri t^^ccti h^tcxc p^priKev. at vero ncquaquam assen- 
tiendum arbitror (quod supra dixi) Schneidewino et si qui alii sunt,**) eundem excubitorem hoc 
prologo vel desipientem vel balbutientem vel vitiose barbareque loquentem induci ab Aeschylo. 
qni quidem si reapse tale quid commisisset, profectd tantum afuisset ut fabula sua primas ferret 
nt statim ipso prologo omnium risu exploderetur. sed apage tani malam suspicionem tamque 
gravem criroinationem ab optimo poeta summoque artis tragicae antistite. qui cum totiens res 



^) Cf. Lessing. S&mmtliche Werke. toI. XI p. 691. ed. Lachm. 

**) Veluti Ortmannus qui in progr. paedagogii Magdehurgeusis a. 1862 3eitr&ge znr Eritik und 
Erkl&rung des Agamemnon de versa 12 haec p. 2 dicit: die Stelle l&sst sich auch ohne Goi\jectar noch 
erkUbren, wenn man nur der gespreizten nnd confnsen Logik eines W&chters etwas zu Gute rechnet. 
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vere tragicas eximia planeque Bingalari arte tractaverit deosque et heroas tanta peritia tantoque 
snccessn in scaenam prodnxerit, in describenda tali persona qualis est seryns et excubitor ille 
in prologo Agamemnonis scilicet homo infimac condicionis ac sortis, vel leviter eam contra 
commnnia et pervnlgata artis praecepta peccare potaisse haud est credendnm*). — 



*) ifetudes sur les tragiques grecs. Par M. Patin. ^Eschyle. diiqiiieme 6ditioxL Paris. 1877 p. 314: 
les Grecs savaient attacher par la peinture des persounagcs meme les plus subalternes: c*est un art dont nom 
avons trop n6glig6 de leur enlever le secret. Que sout, anpr^s de ces roles si anim^s et si yivants, les machines 
dramatiques que nous nommons des confidents? Je reviens k Tesclave d'Eschyle, qui ne prononce que quelque? 
vers, et offre cependant tout Tinteret d un caractere dramatique. Au milieu de ses r^flexions et de ses plaintes, il voix 
tout a coup briller dans Tombre le signal si longtemps d^^^sir^, et il court, plein de joie, en porter la nonyelle k h 
reine encore endormie. 



oXo 






j9rl)iilnad)rid)ten. 

Sirtgcmcittc ^e^rocrfaffung. 
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Prima. 

Drbinariu^: ^crr ^rofcffor SSeierflrag. 

lCcutf^. Ueberfid^t bcr neucren Sileraturgefc^id^tc mit ^probcn au«!Dct)(I«. ficctilrc: ®ot^e*i5 
^p^igenie auf ZavixiS unb fiefftng'i9 ^amburgtfd^c Dramaturgie (auiSgcmfii)(tc ^bfd^nittc). fieitung bcr 
$riDatIectilrc. @runblcl)ren bcr ^f^c^ologic. ^DiiSpofttioniS « Itcbungeu. f^reic 93ortrcigc. 3RonatKc^e 
auffaie. ftlaffenarbeitcn. 3 ®t. ^err @t|muafiaUSe^rcr Dr. SKiltlcr. 

fiatcin. Cic. pro Murena, pro Milone u. Orator. SRepctitionen au5 bcr ®rammati!. 144agige 
Cfcrcitien nad^ ©ilpflc, 14*tagige ^robearbeiten, monatlic^c Sfuffafce, Ucbungen im Satcinfpred^cn. Seitung 
ber $rit)atlectilrc unb freie SJortragc. 5 ®t. Dcr Drbinariu^. Horat. cann. lib. III. unb IV unb 
audgetD&^Ite ©atircn. SB3iebert)oIung oon lib. I. unb II. ber Oben nebft mctrifdben Ucbungen. 2 @t. 
Der 3)itector. (Eurforifd^e Scctilrc: Tacitas Aimal. lib. I. unb Hor. epist. II, 1 unb epist ad Pis. 
1 @t. 5)erfclbe. 

©ried^ifc^. Plat. Crito unb Apolog. Thucyd. lib. VI. Ueberfeftung unb ffirfldrung jum 
^txl lateinifd^. ®rammatifci)e Stcpetitionen nadb Suttmann. Sorrcctur bcr 144(igigen (S^crciticn. 
©jtcmporalien unb ftlaffeuarbeiten. 4 ®t. 5)er Dircctor. Hom. Uiad. lib. 9. 13. 15. 16. 17. 
^riuatlcctilre 11. lib. 11. 12. 17. 19 bi5 24. ©Etemporircn ungelcfener ©tcllen. 3lad^ Dftern Sophocles 
Oedipas Rex. 2 ®t. 'Ser OrbinariuiS. 

iJrrangSfifc^. Mignet: histoire de la r^volntion fran^aise unb Racine: Iphig^nie en Aulide. 
14*tdgi8e (£;ercitien uttb (Sjtemporalicn. 3Ronat(ic^e 5l(affeuarbeitcn. Stcpetition ber ®rammatit nad^ 
ftnebel. ©prec^ilbungen. 2 @t. ^crr Dberlc()rer Dr. Slubau. 

^ebrdifd^. ffiieber()oIung ber gormcnle^vc nad) ©ofcu, bie unregclmdftigcn SJcrba unb bic 
mi(^tigften 9legcln avi& bcr ®t)nta;. Uebcrfc^t unb crfidrt murben me^rere $fa(mcn unb einige fiapitct 
au0 3faia5. @d^rift(ic^c Uebungen. 2 St. ^err aie(igiond(eI)rer Sic. o. Sa«!om«ti. 

8fleligioni9(e^re. a) i^iir bie tatt)o(ifc^en ®c^iiler. Sflati) 'Dubelman bic Set)re oon ben 
©acramcnteu. 9ud ber ©ittcnle^re ber a(Igemeinc 2^^ci(. 38ieber^o(ung ber ganjen 8flc(igiond(e^rc unb 
flitc^ngefc^id^te. @e(efen murbe ha& (£Dange(ium bcd ^. ^Ratt^du^^ im ®runbtc;te. 2 @t. ^err 
9leIigiondIe^rer iSic. o. fiadf omiSli. b) ^^ilr bie CDangcIifd^cn @c^iiler. Dic £e^re oon ber ^ciligung unb 
bie ®ittenle^re. 9Biebcr^oIungen aud ber 93ibeltunbe beiS 9^. 2;. 2 @t. ^crr Sflcligiondle^rer S3rac^t)ogcI. 
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®efd^id)tc. ^lad) ^iii^ ©efc^id^tc bcr ncueven Qdt. SRcpetitionen an« bem gan^ien ®ebictebcr 
®efc^id^te. 2 ©t. ^err ®gninnfiaHel)rer £oeni8. 

®eograpljie. 3Die fianber (Suropa% nantenllid^ ^reug^^n-uub ©eutfc^Ianb. ffiiebcr^otungen 
auj^ bem gaujcn ®ctnete ber ©eogiapf)ic. Ucbungcn im ©ntrocrfcn t)ou ©fijjcn. 1 @t. Dcvfclbc. 

aWatt)ematif. ©iebeiliolung unb Errociteriing ber ®eometrie unb Irigonomctrie. S^corie 
ber ®Iei(^ungeu 3. ®rabc5. 3^^9f^"^!j^oric mit 3"3^'"^^^^^9wng ber ®au6'fc^cn Songrucnjen. S33iebcr. 
Ijoluug ber gefammten Elcmcntavmatljcmatit. SlIIc 4 ©oc^en cine ^cluSlid^c fcl)riftlic^c ?Irbeit. 4 6t. 
^crr DberIef)reL* 9Jautenbcrg. 

^^gfif. Dptif. SOSicberljoIungen au§ bcr gcfammtcn Pj^fit, ocrbunben mit matl^ematifc^.' 
pt)qfitalifc^cn aufgaben. 2 ©t. Derfclbe. 



Ober - Secunda. 

DrbinariuS: ^cvr ®gmnafiallcf)rcr SoenS. 

35eutfc^. Ucbcrfid^t fibcv bie JRljctovif, Di^pofitiong*Uebungcn. Sectilre: @d^illef« Swugfrau 
Don Orlean^. S3iogvapl)ie ®c^iIIer'S. 'Cibactifc^c ©cbic^te a\x§ ©c^illcr, ®6t^e'g ©al)rl)eit unb ©dj* 
tung. greie SSortvcige unb Dcclamationen JDIonatlid^e Huffafte. 2 @t. ^err ^vof. ©eicrftra§. 

fiatein. Liv. lib. XXIX unb XXX, Cicero pro Caecina unb Laelius. ®rtlfirung jum 
5EI)eiI lateiuifd^. ^rioatim: Livius uub Cic. orat. Catil. 2Boc^entIid) (gftcmporircn nngclefcner ©tellen 
auig Cicero unb Sallust. ©rammatif nac^ 3""^P^' SHcpctitionen. ©gntaji^ oerbi. SKilnblid^e^ Ucber* 
feften avL§ ©ilpflc. Kovvectuv bcv 144agigcn Sfcvcitien. aufecrbcm 14»tagige Gitemporalicn unb einige 
auffafec. 8 ©t. Der Orbinariud. Vergil. Aen. lib. VII. unb VIII, Eclog. 1—7. SWctrifc^c mi 
2)icmorir*Uebungen. 2 ©t. S)cr 3>irector. 

©ricd^ifd^. Xenopli. Hell. IV unb V, Herod. lib. VII. ®rammatit nad^ Suttmann; ii« 
Se^rc oon ben IcmporibuiS unb aRobii^. ©icbcv^olung bcr gor.nente^rc. ffiftcmporalien unb fforrectttx 
ber 14'tfigigen ©fcrcitien. a)}ouatIic^c filaffcnarbcilcu. 4 ®t. ^crr ^rof. 9Bcicrftra|. Hom. Odyss. 
lib. XIII— XVIII, pvioatim XIX-XXII. .^Jomcvifc^c ajietrif. ?lu«gen)at)Itc ©tcnen rombcn memorttt. 
2 ©t. ©cr Director. 

granjofifc^). S6gur: histoire de Napol^on. 14*tagigc (gfcrciticn unb fflaffenarbcitcn. 
®rammatif nac^ Knebcl: bie ©qntaj be« aJcrbumS. Slepctition ber gormenlel^vc. Ucbungcn cu5 
^od^ften. 2 @t. ^err Dbertcl^vcr Slautcnbcrg. 

^ebraifdt). iSlai) 95ofcn bie ©lemcntav* unb gormenlcl^vc. ©d^riftlid^c Ucbungen. ©elcfcn 
unb analgfirt icurocn einige ffiapitel ai\§ ^Jofua. 2 iSt. ^crr JReligiomJlc^rcr fiic. n. iJaiJforo^fi. 

9teIigionSlel^re. a) ^iiv fat^olifd[)c ©d)iller. 9{ac^ !Dubclman auiS bcr ®IaubeniSle^re bie 
fic^rc Don bcr (Srbfilnbc, von ber ffirlofung unb non ber ®nabc in SScrbinbunj^ mit bcr Sectilre bc5 
conc. Trid. sess. V unb VI. 8Iu« ber Slirc^cngefdt^icl^tc ba« 2. ^citaltcr. 2 ©t. ^crr {Rcligion^le^ret 
Sic. 0. SaSforo^f i. b) gilc bic coangelifd^en ©c^fllcr. Dic SBibcItunbe unb ^citegcfc^i^tc bc« «. I. 
ncbft entfprec^enbcr Scctilrc; 2 ©t. $err SReligiouSlc^rcv Srac^oogcL 

®efc^ic^tc. iRac^ ^flg ®cfc^id)tc bcv Oricntalen unb ®ricc^en. SBiebcr^oIungcn aui8 betn 
ganjen ®ebiete ber ©cfd^ic^te. 2 ©t. ^crr ®gmnafiallet)rcr 2otn&. 

®eograp^ic. ""Jiad^ $fl^ Dcrglcid^enbe ®eograp^ic ber augereuropSifd^en @rbtl)eilc untcr bcfon^ 
bcrer ^eroor^ebnng biT natiirlid^cn 93crl)SItniffc. Uebungcn im jlartengci^nen 1 @t. X)ctfclbe. 

a)}at^emati{. ®Ieici)ungen Ijo^ercr ®rabe, bic ftd^ auf quabratifd^e {uriicffii^ren taffen; Soga' 
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ritlimen unb beren Hnn^enbung. SBicber^olung unb Snueiterung ber ftrcidle^re; ©lei^^eit unb Se^nUd^* 
teit ber t^iguren. flnfangdgrilnbe ber SCvigonometrie. aRonatlid^e fd^riftlic^e Srbeiten. 4 ®t. ^enr 
Oberle^rcr Wautenberg. 

^^^flt. 83on ben Sigenfd^aftcn bcr ftSrpcr im SQgemcincn. aRed^anit. 1 @t. 3)erfelbe. 



Unter - Secunda. 

Drbinariu*: ^crr Dberle^rcr Dr. 93Iubau. 

!Deutf4. 8(uffa|Iet|rc, Uebungen im 1)idponiren. 'DaiS ^auptfad^Iid^fte aui8 ber St^etorir. 
l^ectiirc: SaUaben oon ®6)UUx, U^Ianb, dtiidcrt, ®5t^e. O^ic @Io(fe oon €d[|i(Ier. ^eclamationen; 
mib freie Sortrflgc. (Siorrcctur ber monatlic^cu ?luffafee. 2 ®t. Der Drbinariu^. 

fiatein. Liv. lib. II. unb Cicero de imperio Cn. Pomp., Cato maior. Sallnst. de bello 
lugnrthino. !^n^altdangaben lateinifd^. ^rioatim: Caesar de bello civ. lib. II unb Cic. pro Archia 
poeta (einigc ftapitel murbcn memorirt). S^imporircn ungelefcner ©tcllcn avL& Cicero unb Livins. 
@rammatit nad^ 3^^P^- ^^^ ^auptfftc^Iid^ftc auiS bcr ©Qutajr bed 92omeniS nnb SSerbumd. 9Riinb(id^ci^ 
Ucberfe|cn anS @ilpfle. Sorrectur ber 144figigcn (S;ercitien. ©^riftli^e unb milnbli^e (S^emporalicn;. 
ittonotlid^ eine fllaffenarbeit. 8 ©t. Vergil. Aen. lib. III unb IV. SRcmorir* unb metrifd^e Uebun* 
gcn. 2 @t. ®er Drbinariud. 

®ric^ifd^. Xenoph. Hell. lib. I unb II. Herodot lib. I mit 8(udmal)(. (£j:temporiren au^ 
Xen. Anab. unb Hellen. ®rammatit nac^ SSuttmann: Syntaxis nominis, ha^ SBic^tigftc ilber bie 
ailobi. Sflepctitioncn au« ber iJormcnlc^rc. 14*tagigc (Sfcrcitien unb monatlic^c Slaffenarbeitcn. 4 @t. 
Odyss. lib. III, IV, XI unb XII. ^rinatim lib. V unb VI. (SEtcmporircn au« anbercn JBild^crn. 
t)ie JJarmcnle^re bc« jonifdticn DialcciS. 2 ®t. ^crr ®t)mnariallcl)rer ©ioba. 

5rang8fifdt|. Charles XII par Voltaire lib. I. II unb III unb Thiers: Napolton en Egypte. 
14<tagige (S^erciticn unb monatlid^c ftlaffenarbeitcn. (Srammatil nac^ jtnebel: bie ©^nta; bed 9{omen^. 
Slcpctition ber ^oxmtnUl)xt. Uebungen au5 ^ot^ftcn. 2 ®t. 3)er Drbinariu^. 

$)ebraifd^: comb. mit Obcr'@ecunba. 

SteligioniSle^rc: comb. mit )Obcr«@ecunba. 

©ef^id^te unb ®eograp^ie: comb. mit Ober>@ecunba. 

9)2at^ematil: comb. mit Obcr^^ccunba. 

$^9fit: comb. mit Dbcr*@ecunba. 



Ober -Tertia. 

OrbinariuiS: ^err ©^mnafiaHc^rer Dr. SRflOet. 

jDcutfc^. Scctilrc au^ bem 2. 2:^eil n. fiinnig, nerbunbcn mit SBelel^rungen ilber $eriobeu« 
ban, @tiliftit unb haS SScriSmag ber gelcfcnen @cbid^te. 1)ec(amiren oon ®ebid^ten unb ateprobuctioncn 
erlldrter ^ofaftildte i^rem ^auptin^altc na^. QTorrectur ber S^mdd^entlic^en Kufftt^e. 2 @t. ^err 
@9mnaftalle^rcr fioeniS. 

fiatein. Caes. bell. gall. lib. IV— VII incl. unb bell. civ. lib. I. 3"^^^t^"9^l>^n lateinifd^. 
(Eftemporiren ni4|t gelefener @tellcn. (Srammatit nad^ @iberti: e^nta; beiS 9tomeni9 unb ht» SerbumiS. 

8 
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•©icbcrl^olung bcr 3rormcnIc^rc. SBJflnbli^c^ Ucbcrfcftcn ou« Dftcrntann. Eoncctur bcr roBd^cntli^cn 
C^crciticn unb (E^tcmporalicn. SBtonatlic^c jtlaffcnarbcitcn. IBoIabcIIcrnen nac^ SonncII. 8 @t. i)cr 
OrbinariuiS. Ovid. Metam. auiSgcn^a^Itc @tlidtc nac^ bcr ttuiSgabc oon Ac(f. (Sinjclncd rourbc 
mcmorirt. SDlctrifd^c Ucbungcn. 2 @t. ^crr ?Prof. ©cicrftra^. 

®ricd^if^. Xenoph. Anab. lib. I unb II. SRad) ffluttmann: Slcpctition bcr gotmcnlc^rc, 
bic ffiortbilbung. Eorrcctur bcr mBd^cntlid^cn (gjcrciticn. ftlaffcnarbcitcn. 4 @t. Hom. Odyss. lib. I. 
unb II. (ginjclne ©tcllcn rourbcn mcmorirt. 2 (St. ^cr Drbinariui^. 

t^ranjBfifd^. Rollin: hommes illustres. !iDic ganjc ^ormcnlcljrc unb ha& ffiic^tigfte aud bcr 
©^nta; nac^ ftncbcl. 144(igigc (Sjcrciticn unb monatItc!;c ftlaffcnarbcitcn. Ucbung^n nac^ $5d^ftcn. 
3 (St. ^crr Dbcrlc^rcr Dr. SBIubau. 

{RcIigion«IcIjrc. (Jomb. mit Untcr*2:crtia. a) 2rfir bie fat^olifd^cn ©^fllcr. 9?ad^ ©c^arbri 
gr9|ercm jtatc^i^mud bic Scl)re oon bcn ©atramenten, non bcn (geboten (SotteS unb ber ftird^e. ^od 
ftird^cnialir. 2 @t. ^cn 9lcIigioni8lcI)rcr £ic. o. fiai9FomiB{i. b) ^iir bie euangelifd^cn @(^iiler. 
Die Sc^re uom ®ebct unb bcn ©aframcntcn. Sectflre ava bem iR. k. ftird^cnliebcr. 2 @t. ^cn 
atcligiomslc^rcr Srad^oogcl. 

(Sef^id^tc. 9?a^ $tt( bcutfd^e unb branbenburgifd^«prcu^ifd^e ®efd^ic^te. 2 @t. fyxc 
(S^qmnafiallc^rcr £oeniS. 

®eograp^ic. tl^cutfc^Ianb ncbft ffiiebcr^olung ber fibrigen fifinber (Europa^i^. Uebungcn im 
ftartenjeid^nen. 2 @t. !£)erjelbe. 

SDtat^em at if. ffiieberl^olung bciS ^^Pcnfum^ bcr Unter^Zertia. ®Icic^ungen bei9 erften utib 
jmeitcn ®rabci9; ^uiSiicljcn bcr Quabrat' unb ftubit ' ffiurjcln. Se^rc oom Sicred unb oom ffrcifc. 
fflicber^olung bcS ^enfumd bcr Untcr^Iertia. ?IIIe brei SBod^en eine fd^riftlic^e Krbeit. 3 ©t. ^crr 
Obcrle^rcr {Rautenbcrg. 



Unter -Tertia. 

OrbinariuiS: ^crr ®t)mnafiallc^rer Sioba. 

^eutfd^. £cctfire auiS £innig II. St|cil. @a^Ict)re. lCccIamationen. (Eorrcctur bcr 3«n)54ent< 
li^cn auffafec. 2 ®t. 3)er Drbinariu«. 

Satein. Caes. bell. gall. lib. I — IV. (Sinigc^ rourbc memorirt. Satcinifc^c ^Ji^^I^*^"^^''^^ 
itnb (£;temporiren nid^t gclcfcner @te(Ien. ®rammatif nac^ @iberti: bie Sel)rc oon bcn SafuiS unb 
bie ©gntaf bCiS 95crbunt5. Slepctition bcr gormenlefjre. 5KttnbIid^e« unb fc^riftlid^ciS Ucbcrfc^cn au^ 
ilReiring'^ unb £)ftermann'iS Ucbungdbu^ im !lnfci)Iug an bie ®rammatif. (Eorrcctur ber n^o^ent* 
ilic^ett (Sjcrciticn. 14*t8gige ftlaffenarbeitcn. SSofabcHcrnen au« SonncII. 8 ®t. !Oer OrbinariuiS. 
Ovid. Metam. nac^ AedCd Sludgabc. (EinigciS murbc mcmorirt. ^rofobie unb mctrifd^e Uebungen. 
2 @t. ^crr $rof. ©cicrftraS. 

^ric^ifd^. ®rammatif nad^ Suttmann. SBieberl^oIung bed ^enfuntiS ber Quarta, bie Serba 
iit fa unb bie gcbrttuc^Ii^ftcn Snomala. (Eorrcctur bcr mSci^cntli^en (Ejccrciticn. filaffcnarbeiten. Ucbcr^ 
fcjt rourbe aM 3[^cob« II. (Surfug au^gcmai^Itc ©tfldfc. "^Had) Dftcm Xenoph. Anab. lib. 1. c. 1—4 
incl. 6 ®t. ^err SftcIigioniSlel^rer 83rad^oogel. 

^ranjdfifc^. ^a6) AnebcriS ®rammatit bie fjrormcnlcl^re bii8 ju bcn unregelm&gigen Serbcn. 
Scctflrc aM ftncbcriS £e{cbud^. 14*tdgige (S;ercitien unb (S^emporalicn, monatlid^ cine JHaffenarbcit. 
2 ®t. ^err Oberlc^rer Wautenberg. 

9ieIigioni9leI)re. @. Dber«S£ertia. 
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©efc^id^te. ^a6) SBelter bie rumtfc^e &€\6)id}tc b\§ jum Untergauge beiS meftrdmif^eu iReid^e^. 
2 @t. 1)er commiffar. ©gmnaliaHel^rer ^crr ®reiuemann. 

®cograp^ie. 92ac^ 9lieberbing ®eograpt)ie pon Suropa mit 9udfc|)lug oon !iDeutfd^(anb. 
Uebungen im ftartenjeid^nen. l ®t. !Derfelbe. 

aWat^emati!. ffiiebcr^olung beS ^enfum« bcr Ouarta. ®leid^uugcn bc5 1. ©rabcfi mit einev 
unb me^rcren Unbefannten; ^otcujcn. ^ptauimctric bis jur Jh:ei«Ief)re excl. ?HIc 3 SBod^cu eine fc^rift» 
Uti^e «rbcit. 3 @t. ^err ffanbibat ©c^ul^e. 

9}aturlunbe. ^m SBinter ^nt^ropologie unb ^oologie^ im @ommer ISotanif. 2 ®t. 1)erfelbc. 



Quarta. 

Orbinariud: ^crr ©^mnaftaQc^rer 93orbt^n» 

Deutf c§. Sectilrc au« Sinnig II. J^cil mit bcfoubercr Scrildtficl)tigung bcr fic^rc oom 6aftbau- 
unb ber Snterpunftion. SSortrag aui^rocnbig gclerntcr ©cbid^tc unb ber erflfirten ^rofaftflde bem ^aupt» 
in^alte na^. Eorrcctur bcr 14*tagigcn fc^riftlic^cn ?Irbeiten. 2 ®t. iDcr Drbinariu«. 

Satein. Corn. Nep. XIII— XXII. 5)ie SBiograp^ie bcS ffipaminonba* rourbc mcmorirt;. 
(Sftcmporircn ungelcfcner ©tcHcn. ©rammatif nad^ ©ibcrti: SBicbcrl^olung ber gormcnlc^rc; au« ber' 
©qnta; oon bcr Ucbcrcinftimmung bcr @a^t^eilc; oom ©cbrauc^ ber Safud, baS ^lot^mcnbigftc iiber bcn 
Ace. c. inf., Abl. abs., CoDjunctiv nac^ ut, ne, quo, quin 2c. SWfinblid^ci^ Ucberfcftcn aM 3Keiring^, 
im 9[nf(j^Iug an bie ®rammatif. 93ofabcIIerncn nad^ S3onneII. Sorrectur ber mBd^cntlid^cn S^crciticn 
abmcc^fclnb mit ftlaffcnarbeiten. 8 <3t. !Der JOrbinariuiS. 8Iudgcmfi^Ite ^abeln aM ^^aebru^;. 
vott benen me^rere memorirt murben. !Dad iRot^mcnbigfte auiS ber ^rofobie unb iiber ben jambifc^cti 
©enar. 2 @t. ^err ©^mnafiaHcl^rcr Dr. aRilller. 

@riec^ifd^. ®rammatit nad^ SButtmaun: bie regelmfi|ige ^ormenle^te bii8 }u ben Yerbi»^ 
liquidis. ©clefen murbc au« Qacob^ I. Eurfud 1—9. (Sorrcctur bcr mfid^entlid^cn Sfcrcitien abroed^felnb' 
mit ftlaffenarbeitcn. 6 @t. !£)er commiffar. ®t|mnafiaQe^rcr ^crr ®reinemann. 

iJrranjofifc^. 9lad^ ^robffd Sorfd^ule SBieber^oIuug be^ $enfumd ber Quinta, bie 4 regclr 
niSgigen Soniugationen unb bad SSid^tigfte iibcr bie ^ronomina. Sorrectur ber 144figigen (££ercitienr 
unb monatlic^en fllaffenarbciten. 2 @t. ^err ©QmnafiaHe^rer Dr. 3RitIIer. 

9ieIigioni9lel^re. a) f^iir bie fat^olifc^cn @c^iiler. 9lac^ !£)el^arbe'd grogerem ftatcd^iiSmui^ 
bic ffirfiarung ber 12 ®Iauben5artifeI. 2 ©t. 4)crr Wcligionrtetirer fiic. o. Sa«foro«fi. b) gilr bie 
et)angelifd^en ©^iiler. !Da« Rird^enia^r unb bic coang. ®otte«bienft*Drbnung. !Dic fic^re oom SBortt 
@otted unb oom ^. ©cfc^. £cctilre aM ben JBii^crn bciS V. %. Jtird^cnlieber. 2 @t. ^err SleligiouiS^ 
le^rer SBrac^oogel. 

@efd()i(^te. 92ad^ SSeltcr ®efd^ic^te bcr orientalifc^en SBSIter unb ©riec^en bi0 inm £obe 
snejanbcr*. 2 ©t. 3)er commiffar. (Sgmnafialle^rer ^err (Sreinemann. 

(Seograp^ie. 9lac^ 9lieberbing (Seograp^ic ber augereuropfiifd^en (Erbt^eile. Uebungen int 
Starten}ei4nen. 1 @t. !DerfeIbe. 

SRat^ematif unb Sted^nen. SBieber^oIung \>t& ^enfumiS ber Ouinta. ategelbetri. !Z)ie !Z>eci' 
ntalbrild^e. Die 4 @peciei9 mit aagemeinen 8IudbriidEen. 9[nfang0griinbe ber SBud^ftabenreclinttng unb* 
ber (Seometrie. tHIe 14 2:age eine fdbriftlid[)e Slrbeit. 3 @t. ^err ftanbibat @c^ttl^e. 
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Quinta. 

Orbinariud: ^tv commiffar. ©qmnaftaQe^rer ^err Oreinemaitn. 

Deutfd^. fiectilre auiJ i?innig I. Itjeil, mbunben mit ajele^rungen flbcr ben einfad^en unb 
^ufammengefe^ten @a^, ilbcr ^nterpunction unb Oi1^ograpl)ic. Uebungcn im milnblic^en aSortragc be« 
©elcfcnen unb im Declamircn au^rocnbig gclernter ©cbid^tc. Eorrcctur ber ro5ci^entlid)cn fd^riftlid^cn 
arbeiten abrocdtifelnb mit fflaffcnarbcitcn. 3 @t. Dcr Orbinariu«. 

fiatein. ^ad) (Sibcrti (Sinilbung bcr gefammtcn fJrormenIel)re unb einiger {RcQcIn aud ber 
®r)ntajc. Ueberfc^t mnrben avL& bcm Ucbung^buc^e oon ©d^ul^ bie entfprec^enben UebungiSbeifpielc ni 
^ufammcnl^fingcnbc @tiictc. Sorrectur bcr md^entlic^cn @(ercitien abmed^felnb mit AlaffenarbciteiL 
IBotabcIIernen im Slnfd^Iug an bad £cfcbudf) unb bie ®rammatit. 9 @t. 3)er Orbinariud. 

t^ranjOfifd^. 9uiS bcr 93orfc^uIe oon ^robftl. Slbf^nitt. SluiSfprad^c, Sonjugation oonavoir 
imb Stre; baiS @ubftantio, SlbjcctiD unb Qal^lvooxt. Soncctui: ber 14«tSgigcn fc^riftlic^en Slrbciten. 
S @t. ^crr ©gmnafiaHcl^rcr 8orbil)n. 

9ieIigion5le]^rc. a) Tjflr bic tat^olifd^cn ©d^illcr. 9lad^ JJabatl^ bie biblifd^c ®efc^id^te bel 
"iW. X. ^ad) ®e^arbc'j8 tleincrcm Ratzd)\§mvi^ bie 10 ®cbotc ®otteig, bie 5 ftirc^cngcbotc, bie 2t\iu 
von ber ©flnbc, Don ber lugcnb, oon bcr @nabc unb bcn ®nabcnmitteln. 3 @t. ^tn SRcIigioni^le^rer 
Sic. t). SaStorodti. b) gflr bic coangclifd^en ©ddfller. aufigcroai^Itc biblifd^e ®efd^ic^ten be« ?t. unb 9J. J 
3)a« aroeitc ^auptftfldf. Jlird^enliebcr, ®ebetc. 3 ©t. ^err 8lcIigionSlci|rcr S9rad()oogcI. 

®eograp^ic. 92ad^ iRieberbing Sicber^olung bciS ^enfumS bcr ®qta, bie ficlnber Suropa'^, 
befouberi^ !Oeutfd^Ianb unb 5Jrcu§cn. Uebungeu im Jlartcnjcid^ncn. 2®t. ^err ®gmnariatte^rcr Sioba. 

Wcd^ncn. SDSicbcr^olung beS ^enfumS ber ©cfta. 'Dic SBrflc^e unb bic bilrgcrli^en Wcc^nung^' 
arten. 1)ic 'becimalbrfld^c. 3^i^^^4"wng, Ropfre^nen. Mttc 14 lage cine f^riftlid^e Slrbcit. 3 B. 
^crr ftanbibat ©d^ul^c. 

92aturtunbe. ^m SBintcr 3oo((>9i^ ^^4 2tnni§, im @ommer SBotanit nac^ Sunneifter. 
2 ©t. ^crr saSronta. 



Sexta. 

OrbinariuiS: ^err Aanbibat S^ul^e. 

Dcutfc^. Ucbuugen im ric^tigen fiefeu (I. Zijtil oon Sinnig.) ©ele^rungen ftber bie fflort^ 
orten unb beren Scugung, ferner flber bcn ©a^ uub bcffen Srroeitcrung. 0?ad^crj4I^Ien turjcr gelefener 
©tflctc. ©cclamircn auSrocnbig gelerntcr ®cbic^te. Uebungen in bcr Ortl)ograpl)ic unb ^Jntcrpunftion. 
<£on:ectur bcr roBd^cntlid^cn fc^riftlic^cn ?Irbcitcn. 3 ®t. ^err SOJronta. 

fiatcin. ®rammatit nac^ ©iberti; bie regelmft^ige fjormcnlebrc. Ueberfefeen ber Ucbung^' 
ftildfc an§ ©^ulfe bi« § 70. ^ic aSotabeln unb einjelne ©agc rourben mcmorirt. fflBd^entlitft ein ®jet* 
citium ober einc Rlaffenarbeit (abroed^fclnb). 9 @t. ^err ®ijmnarianet)rcr S9orbil)n. 

Kcligion^lc^rc. a) gflr bie tat^olifd^en (gd^fllcr. 'Slad) ftabatb bie bibl. ®cfc^ic^tc bc« 
«. 2:. yiad) a3cl^arbe*« tleinerem ftated^i«mu« ba« apoftolifc^e ®Iaubengbetenntni§. 3 @t. ^tn 
9leligion«Ie^rer JJic. d. fia«toroi8ti. b^ gflr bie eoangeIifd(ien ©c^fller. «udgeroa^Ite biblifd^c ®cfc^ici^ 
ten beiJ «. unb 91. Z. ©aiJ erfte ^auptftfld. «rd^enlieber. ®ebete. 3 @t. ^err «eIigion«lcl)rcr 
Srad^oogcl. 
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®eograp^te. iRad^ 9lieberbing bie tDid^tigften SSorbegriffe. ajefd^reibung ber Oceane unb 
i^rer 2:^eile. SQlgemeine oro« unb ^qbrograp^ifd^e Ueberfid^t ber (£rbt^eile. 2 @t. !Der DrbinariuiS. 

Ked^nen. ^a» Qaffltti^rf^tm. ^Die 4 ©pecieiS in unbenannten unb benannten Qa\)ltn. 3Rilng«, 
aRaag*, ®en}ic^td« unb Qa^reiBred^nung. (Sinfad^e Stegelbetri. jtopfred^nen. SQle 2 SBo^en eine fd^rift* 
lid^e ^rbeit. 4 @t. !iDer Orbinariud. 

Staturtunbe, ^^m Sinter ^c^c^^i^Si^ ^^4 Seunij^, im ©ommer Sotanif na^ SBurmeifter 
unter befonberer SBerfidfid^tigung ber einl^eimifd^en $f(anjen. 2 @t. 3)er DrbinariuiS. 



gfcrffgftctfcn. 



3eid^nen. a) ^n @tiia. 2 @t. llcbungen nac^ IBorlagen oon 3(bler. ®ie (Elemente 
bcf 3"^"^"^ ^i* gormenlel^re. b) !3n Quinta. 2 @t. fjrei^anbgeid^nen nac^ 95orIagen oon Slbler; 
boiS @(^attiren; iRaturaeic^nen nacb ftSrpern. c) ;3n Quarta. 2 @t. fianbfc^aften unb Jtopfftubien 
nacli aRuftern oon Hbler. — ^err fflronfa. 

©d^reiben. a) Qn @efta. 3 @t. !Die einfad^ften gormen ber lateinifdtien unb beutfd^en 
^onbfd^rift. b) Qn Ouinta. 3 @t. 'iDie lateinifc^e unb beutfd^e ^anbfd^rift; graftur, 83erfd^8nerung 
ber einf acl^eu 3^9^- 1)erfclbe. 

@ingen. a) :^n @efta. 2 @t. 9lotentenntnig; @et)5r« unb Xonbilbung; (Siniibung einftim- 
miger fiieber. b) $Jn Ouinta. 2 @t. ^ortfeftung ber S^^eorie; r^^tljmifd^e unb bgnamifd^e Uebungen; 
cin* unb jroeiftimmige Sieber. c),gflr ben (SJgmnafial^or. 2 ®t. ©cfangftilcte fflr aRSnner* unb 
gemt{(^ten (£t|or nebft t^eoretif^en Slnmcifungcn. d) Qux Uebung unb $f(ege bciS ftird^engefanged. 
1 @t. (Sin* unb oierftimmige (Sef&nge. Derfelbe. 

Zurnen. SRarfc^v grrei' unb OrbnungiSfibungen nad^ atot^ftein unb 9liggeler. (Serdtl^' 
jibungen nad^ ataoenftein unb 'Cieter'^ SOtertbfic^Iein. !X)ie @4filer turnten im @ommer in 2 9bt^ei« 
lungen, (iebe tlbt^. 2mal mSc^entlic^), im SBinter in 4 Slbtt). (jebe Slbt^. Imal mdd^entlid^) unter Seitung 
be« $erm ffironfa. !X)ie 83orturner murben in befonberen @tunben gefibt. 



®cr Unterrid^t tn ber potnifd^cn (Sprad^c 

n)urbe ffir bieienigen beutfc^en @d^filer, meld^e Diefe @prac^e gu erlernen mfinfd^ten, unb ffir bie polnifd^en 
@d^filer in 2 au^erorbentlic^en @lunben ert^eilt. I. 'Hbt^. £ectfire na^ (£egieli8ti unb bem Sefebud^e 
oon ftampmann. Siteraturgefd^i^te nac^ 92e^ring. 3)eclamiren audmenbig gelernter (Sebid^te. ^uffd^e, 
<£;ercitien unb (£;temporaIien. 2 @t. ^err S^mnafiaQe^rer @ioba. II. Slbt^. ^ad) SBoIiniSti^d 
fiefebuc^ Sefe«Uebungen unb f^ormenlel^re nebft Ueberfe^en ber bejfiglid^en @tfide. 'Declamiren atti9« 
loenbig gelernter ®ebic^te. 144Sgige (S^ercitien. 2 @t. S)erfelbe. 
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S)ic SlufgQbcn ju bcr [d^riftUd^cn ^riifung bcr 2l6ituricntcn warcn: 

a) Sfttr ben beutf^en 9uffa|: 

3)0^ neue !X)eutfd^e 9letd^, unferer S3ttter ©e^nfud^t unb unfer Stolj. 

b) flrfir ben latetnif^en fluffa^: 

Qnibus in rebus cernitur Romauorum magnitudo? 

c) iJrilr bie SRat^ematif : 

1) x»-21x + 10=0. (aroeifad^e aWct^obc bcr fidfung). 

2) ®egeben cin 93ieredf A, ein f^iinfccf B unb ein @iebene(t G; ntan foD etn Siebeneif X 
jeic^nen, roeldbci? C aiinlic^ unb glcid^ A + B ift. 

3) S5on einem Drcicdtc !ennt nian bcn ^ni)alt J = p* = 20cm unb bie beiben ffiinfel a unb p 
(a = 62<> 15' 30" unb p = 44« 36' 10««); man gebe furg bie geometrifd^e Eonftruction 
an unb bcrcd^ne trigonometrifd) bic ©citcn. 

4) ®ic Wabicn ber ^arallelfreife eincr Rugcljone ftnb a = 12 unb b = 8; bie ^5^e bcr 
gone ift h = 4; roie grofe ift bie DberflSc^e? — 



3ttcitcr ^BftJttitt. 

SSerfiigungcn bcg ^iJniglid^cn ^rotoinjial = ©d^ut ^ SoflegiumS. 

1. aJom 14. «uguft 1878. Setrifft bcn I)fiuflgen SBed^fel ber ©timnafien in ben obcren 
0affcn. Qn Sufunft finb in ^Jrima unb ©cfuuba nur folc^c ©d^fller o^ne ffieiterc* aufgune^mcn, hd 
bcnen bcr ?tnftalt5roc^fel burc^ 9Serfcfeung obcr Ueberfiebelung ber (gltern oeranlagt ift. ^ \thm anbcrn 
fjallc ift an bcn ©irector bej8 oorl^cr bcfud&ten ©^mnafium^, fofern iaS S^Wfl^^fe ^W bereitfi barilbct 
au«funft gicbt, cine anfrage ju rid^ten, ob bcr «bgang au« gered^tfertigten ®rilnbcn erfolgt ift. 3S^t 
ba^ nid^t ber f^all, f o ift bic ^ufna^me nur iulaffig beim SBeginn beiS SurfuiS unb nac^ nid^t iiberf<^rittC' 
ner SWormaUgrcqucng ber betreffenDcn ftlaffc. 

2. SBom 27. «uguft 1878. S3etrifft bie fflcroiaigung be« oom ^rof. ffieierftrag bi« jum 
1. October o. Qf- bc^uf« eincr Sabereife nad^gcfud^ten UrlaubS. 

3. SBom 29. «uguft 1878. 3)cr Scfd^lug bc« ffflnigli^en ®taat«*9Winifterium« oom 24. 3uli 
0. 3., burd) roeld^en ber § 8 abfafc 1 be« Wegulatip^ ilbcr bie gef^fiftlic^e SBc^anblung ber ^ojtfen* 
bungen in ©taatiSangeIegent|eiten oom 28. ^Jlooember 1869 beflarirt mirb, roirb abfd^riftlid^ jur ftcnnt* 
nifena^me unb Sead^tung mitget^eilt. 

4. 9Som 28. Dctobcr 1878. SBetrifft bie guta^tlic^e ?Ieu6erung ber Direction auf @runb eincr 
Sonfcrcnabcrat^ung ilbcr aJcrlcgung be« 3f^^re«*Curfu« auf bcn Dftertermin fomie ilber S^¥p Seitpunft 
unb ©auer ber ^xitn. 

5. 9Som 12. ??ooember 1878. SSctrifft bie Directoren^Conferenjcn bcr ?Brooinjen Oft« unb^ 
ffieftpreufeen, roclc^e aud^ in gufunft gcmeinfame bleiben. fjilr bie im Qa^rc 1880 abau^altenbe Con*^ 
fercnj finb brei S^cmata in 2Jorfd)Iag ju bringcn. 

6. SSom 17. !iDecembcr 1878. @tatt ber biiS^er alljfil^rlic^ Snbe !£)ecember eingereid^ten Scr^ 
maltungdberic^te ^aben bie 'Directioncn ffinftig ilbcr einen breiifi^rigen^ oon Oftern gu Oftern laufenbcn 
^eitraum jufammcnfaffcnbe SScric^tc ju crftatten, mclc^e filr bie (S^mnarien unb ^roggmnafien jum 
15. aWai 1880, 1883 u. f. f. cinjufenben [xnh. 
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7. SJom 7. ^[anuar 1879. Cin UDlIftttnbigc^ SScrjcid^nife bcr jur 3^^* ^" ^^^^ anftalt ein* 
gcfil^rten @(^ulbiid^er ift nac^ aRa^gabe beiS in bem aRinifteriaU9lefcript oom 28. !December 1878 bci^ 
gefflgten ®(^cma'i8 gum 1. SWai b. ^. cinaureid^en. 

8. 23om 13. Qanuar 1879. IDcr ^err SKiniftcr ber geiftlid^en 2C. ?lngelegeKl)citen l^at fftr bic 
lurnle^rerprilfung, meld^e in ®ema§I|eit bc5 IRcglemcnti^ vom 29. aWftrj 1866 roa^renb bei8 laufcnben 
g;a^re« in Serlin abgu^altcn ift, iTcrmin auf bcn 31. SKdrj unb 1. ?IpriI b. ^. anberaumt. etroaige 
9)lell)ungfn finb fpciteftcniS b\§ jum 10. ^cbruar b. ^. cinjurcidicn. 

9. Som 31. ^anuar 1879. ©urc^ aWinifteria^9lefcript oom 24. l^anuar b. ^. mirb gcnct)- 
migi, ba^ lei bcm Ijicfigpn ©gnmafium rom 1. l^anuar b. ^. ab biS aiif ©eitcrcS, jundd^ft jebod) nuv 
biS ultimo SDJarg 1^81, ©c^uIgelDbefreiungcu bi§ ju 12®/o ber ©^illerga^I ftattfinben. 

10. 93om 8. Jcbruar 1879. fjlir bie im ^aljxc 1880 gu RonigiBbcrg abgu^altcnbe Directoren* 
Confcrcng bcr ^rooingcn Oft:» unb 9Bcftprcu§en ftnb folgenbe 8evatf|ungggegcnftanbe fcftgcfc^t roovben: 

a. Ueber Qkl unb SWctl^obc bc^ Untcrrid)ti§ in bcn bcfd)rcibcnbcn 9laturmiffcnfd)aftcn unb in 
jt)er ^^pfif auf Otjmnaficn unb SRcalfd^uIcn. 

b. Uebcr bic*fittlid)e unb nationale Snrc^bilbung ber S^Ol^^fl^ «^wf bcn I)o^cren £el)ranftalten, 
fomie ilbcr bie ©^uljudjt uub bic Si^ciplinarmittcl auf benfelben. 

c. S5Beld)e (£vial;iuiigcu fiub bid^er in Sejug auf bie in beiben ^rooinjcn glcic^majjig fcft* 
gcfc|ten (Eenfurprabitatc gemad^t morben? 

d. Qn n;ie rocit ift bie ftft^etifc^c Silbung auf ben ®t)mnafien unb {Realf^ulen ju berfli* 
fid)tigen? 

"Die ^adjlid) getrcnutcn ®utac|)ten ber Se^rcrcoHcgicn finb ncbft ben etma oon Sinjclncn ner* 
fQ^tcn Slcferaten b\§ jum 1. SKai b. ^. einjurcid^cn. 

11. aSom 28. «pril 1879. 'Durd^ aJiiniftcriaUJRefcript nom 24. «pril b. ^. roirb bem I)icftgcn 
©pinafium jur SJcimcl^rung ber fict)rmittcl ciu cinmaliger 3iM'd&u§ oon 500 51Kavf bcmilligt. 

i2. 23om 11. 3)iai 1879. ©aS ©c^uljaljr an fftmmtlic^en I)6^ercn Sc^ranftaltcn foll oom 
^a\)xe 1880 ab ju Dftcrn beginncn. 1)ic JJericn roerbcn fortan flberall ju ^fingftcn 5 STagc, im ®om» 
mcr 4 Sod^en, ju a)jicf)acli5, ©ci^nac^tcn unb Dftcrn j|e 14 JTage betragcn, unb i^rc Sagc allia^rlicl) 
im ^anuar r»on bcm fioniglic^cn $voDiujiaU®c^uI«®oIIegium fcftgcfc|t roerben. 

13. 25om 27. aWai 1879. 93ctrifft bie gcier bcr golbcncn C)o%it SI)rcr SBiaieftaten bc^ 
ftaifer^ unb bcr ftaifcrin. fflcnn e^ angc!)t, ift bie geicr nid^t auf baS @^ulljau§ ju bcfd[)ranfcu 
unb bic 0"9^"^ ^" ^'»c f^cic 5latur I)inau5 ju ffll)rcn. 

14. aSom 5. Quni 1879. ^n bicfem ^al)xe merbcn bie ©ommerfcrien oont 12. ^wli bid 
18. ?tuguft, bie ^crbftferien t)om 4. bi5 13. Dctobcr bauern. 



5)ri«er mWntt 

3)ad @djulial)r rourbe ajJontag ben 9. Septembcr o. ^. mit feierlic|)em ®ottci8bicnft in ber 
©qmnafialfirc^e in flblic^er SBcife erflffnct. 

aKit ®encl)migung ber t)orgefe|tcn Scf)orbe trat ber Jtanbibat bciS l)ot)eren ©^uIamtiS ^err 
©c^uljfe*) am 23. Dctober v. 3. bai^ oorfc^rift^mafeigc ^Probcjal^r bei bem f)iefigen ©ijmnafium an uitb 

*) griebri(<> @4uHje, 0cb in Bdfioppi, .«r. 7>t Stxone, am 20. 0e|)tem6cr 1861, tourbe tjorgebilbct auf bcm 
^ir{lgcn (^pmnafium. (Sr toibmete fi6f fobann feit ^crbfl 1872 bi9 Cficrn 1876 auf ben UniterfitStcn gu Orcif«t9alb unb ^cvtin 
Itm ^tubium bcr 9)i?at^cmatif unb ber 92atum)iffcnf(^afteu unb (egte am 6. 3uli 1878 bte ^Prfifunft pro facultate docendi 
]»or ber iTSniglic^cn Siffenf(it^aftli(^en $riifung0 » (Sommtffion gu (Breifdtoalb ah. 

4 
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fungirte juglei^ ate aud^elfenber l^e^rer mit t^oQer @tunbenja^( be^ufd SteQoertretung bei9 ertranl* 
ten unb filc bie !Dauer beiS gan^en @(^uIia(|rciS beurlaubten $)errn ®qmnafiaQe^rerd QitV\n9ti. 

«m 24. October o. 3. bectirte @e. eEceQcna Der ^err Ober*^rfiribent, ©laat^minijter a. ©. 
9(c^cnbad) baS ©pmnafium mit fcincm ©cfu^e. Dcr ^crr Obcr*$rfifibcnt lic^ fi^ ba« fie^rcr* 
SoQcgium burc^ bcn 'Dircctor oorftcQcn unb bcfic^tiiitc Ijicrauf bie ®i)mnafiaUftapcQe fomie bad filr ben 
?lulabau in ?(usfic^t gcnommene Jerrain. 

'Drci IjoffnungSDoQe licbc ©^illcr oerlorcn roiv bur^ bcn Sob, bic Obcr»Sccunbancr ^crmann 
®rilttner (t 18. Octobcr 0. 50/ SWaE eol)n (t 30. Octobcr 0. Q.) unb bcu Uutcr-Icrtiauer Ocorg 
©d^enf (t 20. 9Joocmbcr 0. 30- SWflgc ®ott bic tvaucmbcn ©Itcrn ilber bcn frfl^cn ^cimgang bcr 
1)al|ingcf^icbcncn trflftcn ! 

:X)ad ^oljc ©cburtdfcft @r. 9)}aieftat be8 Hami unb StMii murbe am 22. iDIfira b. ^. 
jucrft burc|| ciucn fcftlic^cn ®ottc«bicnft in bcr ©ijuinafialfirc^c mit Te Deum unb bcr Oratio pro 
Imperatore et Rege unb bann unter gemol()nter jablrcic^cr S^cilna^me ©citcnd bcr SBcl)orben unb (Eiii* 
moljncr bcr @tabt burc|| cinen @c^ulactud/ bci mcl^cm ^crr ©qmnafiaQdjrcr ^orbi^u bic f^ftrebc 
Ijielt, in bem fcftli^ gefc^mfldtcn illaffcn^immcr bcr Ober>®ecunba fcierli^ft bcgangen. 9(m Slbcnb mar 
ba^ (Stqninafialgcbfiube, mic bie ^fiufer ber @tabt, erlcuc^tet. 

'Hu^ «nlag ber am 5. !December 0. ^. erfo(gten gtfictli^cn 9lflctfet|r Sr. Slaieflot beS ffaiferd 
unb ftSnigS fanb am barauffo(genben @onntagc (8. 2)cc. 0. i^.) cin feierlic^cd Te Deum in bcr 
®tjmnafialfird^c ftatt. gflr bie coangclifc^cn ©c^fllcr lourbc am ©onnabcnb ben 7. J)ec. 0. 3. 
(1. 9btt|cilung) unb am SRontag ben 9. ^ec. o. ^. (2. 9bt^eilung) eine flnbac^t ju bemfetbeti 
3rocdc gc§a(tcn. 

'iDur^ Scrfflgung bcd Slonig(id^en ^rooinjia^ « ©c^u( * SoQcgiumiS murbe bie 6. orbentti^ic 

Se^rcrftcQc oom 1. 3[anuar b. 3. ab bcm ®c^u(amtfi * ffanbibatcn $crrn fflorbi^n bcfinitio oer- 

(ic^cn. 35ic tiorfc^rift5mfi6igc 25crcibigung bcffctbcn burcf) ben Untcrjei^uctcn fanb am 26. ^anuar 
b. 3. ftatt. 

Dcr commiffar. ©pmnafiaQc^rer ^crc ®reincniann murbc oom 21. ?(pri( b. Qf. ab jur 
l^tfigigcn 2anbmcI|r«Ucbung einbcrufcn unb rofi^rcnb bicfcr 3^i^ ^^^^ ^^* fic^rcr*ffioQegium oertretcn. 

Sn bcm am 5. SWai b. 3. gcfeiertcn fflnfjigififirigcn 1)icnft»3wbi(fium @r. ffifccQcnj bc« ^errn 
Obcr^^rfiftbcntcn bcr ^rooinj OftprcuScn unb ffiirftic^cn ®e^cimcn Slat^ci^ Dr. tjon ^orn bct^eitigtc 
fid^ bai^ ®qmnafium burc^ abfcnbung eincr ®(fldn)unfc^*S(brcffc an bcn ^oc^gccfirtcn ^crrn ^ubitar. 

'iDie \), ©acramentc bcr 93uge unb bciS ^liax» empfingen bie fat^otif^cn @c^fl(er brei 3){a(: oor 
©cil)na^tcn, ju Oftcrn unb am @c^(uffc be« @^u(ia^rc«. Dcn .^crrcn ®cift(icbcn, roc(c^e l|ierbei betcit» 
roiQigc S(u5l|fllfc gc(ciftct ^abcn, ift bic ?(nfta(t ju 3)anfc tjcrpfli^tct. 

3(m fjeftc bc5 (;. ^ctrufi unb ^autui^ murbcn oon bem $crm 8lc(igioni8(e^rer 11 ®(i^ft(er 
auS bcn oicr uutcrn SKaffcn gur erften ^. Sommunion gefu^rt. 

Die cnangetifdjcn @^fl(cr na^mcn in bcr oon iljrcm 9?c(igion!8(e^rcr beftimmtcn Orbnung an 
bcm ®ottci8bicnftc bcr coangclif^cn ^faiTfir^c, foroie an bcn jmcimat roo^cnttic^ abgct)a(tencn mcrf* 
tfigigcu @c^ulanbad^tcn 5ri)ci(. 

9(m 11. 3w»i b. 3. rourbe ber STag ber ®o(bencn .^o^jcit Qftirer 9Kajeftatcn bei^ 
i!?aifcr5 unb bcr ffaifcrin oon bcm ®r|mnafium fcicrtic^ bcgangcn. 3"crft fanb in bcr ®t)mnafia^ 
iiir^c cin (JcftgottcSbicnft mit Te Deum ftatt. gflr bic coaug. @(t)fllcr rourbc gleid^faQd einc @c^ul* 
anbac^t gel)altcu. ^lm 'Jlacljmittagc jogcn fammt(ic^c @c^fl(cr iu Scgleitung be5 Ccljrcr^ffioQcgiumd 
unter SJortraguug ber ©qmnafialfa^nc mit 3Rufif uac^ bcm romautifd; gclcgcucn Klofeoro^ 
S33albc. 5>ier feicrtcu roir untcr gal^Irci^cr fflctt)ciliguug bcr ffiltcrn unb ?(ugcl^origcn unfecer 
@d)fllcr unb aubcrcr &inroo^ncr bcr @tabt unb Umgegcnb burc^ @piele unb bcr t^cier augcmeffeur 
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®cfanfle, foroic buvc^ SSovtrftgc unb 3)ccIamationen ^mtriotifc^cv, auf bcn lag bcjfiglic^cr ©cbic^tc*) bcn gcft» 
tag unb ocrrociltcn in »^citcrfcit unb ^^^cubc bi^ gum ?tbcnb, roo ber 3lfidaug angetrctcn murbc. T)ic unrer 
aOfcitigcr bcgciftcrtcr 99ctl)ciligung auf bcni $(a|c oor bem ©gmnaftum angcftimmtc 92ationa( » $gmne 
unb baiS von bem 'Director unter turgcm |)imoeid auf bie tjo^e Sebextung bed S^ageiS audgebrad^te brci« 
malige ^o^ auf unfer (Erlauct)teiS ^evrfc^erpaar bilbetc bcn @^Iug beiS uom fc^dnften {Better 
bcgflnftigten @cf)ulfcfte«. 

am 19. ^mi b. 3« wurbe bem ©gmuafium bie Sldre eineS Sefu^cg oon bcm Ober*$rafibcn* 
ten unb Sl^ef bcS JRonigli^cn ^rooinjial « @c^u( * CoQcgimmS ^crvn oon (Srnftt)aufcn gu 2:^cil. 1)er 
^en Dbcr*$vftfibcnt lieg fid) bic iUlitglicbev bcig Scljver « ©ollegium^ oovftctlen, bcfic^tigte bic iBibliot^ct 
unb bic ttbvigcn ®amm(ungcn bcr *;9uftalt, mot)nte fobaun bem beutfc^cn Untcrvic^tc bcr ^rima bci 
unb na^m bic jllaffenjiiumer fomie bie (Sebciulid^teiten bcd (Spmnafiumd in Sugcnf^ein. 

Die mfinbli^e Wbituvicnten » ^rfifuug muvbe unter bcm SSorfiftc bci^ Sonig(ict)en Sommiffariu^, 
^enn ^ooinjial * ®d>ut * SRatt^ciS Dr. ftruic, am 7. :5i*li abget)altcn. 'Dic fc^viftlic^cn ^rfifungS* 
arbettcn finb in ber ^o^e oont 16. biiS 23. Quni augcfertigt morbcn. 



mtxtti mwutt 

X)ie ©cfammtial)! ber ®d)filer, melc^c im £aufe beiS ©^uIjal^reiS bad ®t)uumftum befud^t ^aben, 
betrSgt 250^ oon mcl^cn 44 neu aufgcnommcn finb. "iflai) bcm ^bgange oou 19 @tf)filern finb gcgcn* 
n^Srttg cinfc^Iiegli^ ber Sbiturienten 231 ©c^filer oorI)anben, melc^e folgenbcrmagcn Dertt)cilt ftnb: 
I 28, Ila 27, Ilb 29, IIIA 33, IIIB 30, IV 40, V 20, VI 24. SJou bcnfelben ftnb 73 tat^olift^er, 
118 coangelifd^cr (Sonfcffioit, 40 jfibifcf)cn ®Iaubcn«, 108 cinl)eimifc^, 123 oon au«mcirt«. 

3)ic %bituritntcn « ^rfifung t)i^bcn am Sc^Iuffc bci8 ©d^uIja^rciS 11 Dber » ^rimancr abgclcgt 
unb beftanbcn. (Ss ftnb folgenbe: 

1. 9liimati ^e^tile aus ftlcin*4?atel im ftreife ©t. ^-onc, tat\^, ffioitfeffioit, 2 ^a\ftt in ^rinia, 
roill SWcbiain ftubiren. 

2. SlD^g Slubau amS SraunSberg im ftrcife SBrauniSberg, tatt). Sonfeffton, 2 ^a\)xe in ^ima, 
miH aWebijin ftubiren. 

3. 9Ue£anber Snben^oft auiS (Slbing im ^rcife (Slbing, coang. (Sonfcffion, 2 Qa^rc in ^rinta, 
roill a)lait)ematit unb ^iaturroiffenf^aftcn ftubircn. 

4. Otto Soben^ift amS (Slbing im ^rcife (Slbing, coang. Sonfeffion, 3 O^^rc in $rima, 
miD S;t)CoIogie ftubiren. 

5. dftbnr 9afi| aui^ ®^5nlante im ^teife Siarnitau, jfibifd^en @IaubeuiS, 2 3at)re in $rima, 
mill 9tc^tiSmiffcnfc^aft ftubircn. 

6. ^erutanii IpaDe au^ '£)t. fivone, jfibifc^cn ©laubcniS, 2 ^aljre in ^riina, will Htz^ii^* 
roiffcnfcftaft ftubivcn. 

7. Srawj ^offmann auS fllav^cim im ffveife Srombcrg, coang. (Eonfcffion, 2 Qa^rc in ^rima, 
mi^ fi^ bcm Saufac^e mibnten. 



♦) 3)a« mitcr ban!cn«tt)cit(;cr ?eitung einigcr 9Witij(iebcr be3 ?el)rcrcotteflium« au«gcfll()rte gcflprogramm bcr bccta* 
matorifc^'bramattf(^cn ^orfleffung n>ar nac^ eincr einleitenben 3nbcl^^mne (Se^t i»om 06cr«'{5rtmaner 91. <^ic6er, com)>ontrt 
t>on ^crrn Sron ta, ©cfanglc^rcr bes ^t^mnartumd) folgenbe^: 1) ^eflgcbic^t bc0 Ober'']3rimancr 9L Sicbcr, borgctragcn 
t>om Obcr^Xcrttaner 9{iemfc|^uctbcr. 2; ^iftorifc^cr l^ortrag bcd ^nmaucr ®(ibc ilbcr ble wtctftigftcn 2Romente aud bem 
Mcn 3^rer S)2aiefiaten bc« jeaifcr« unb ber i?atferin. 3) ^mi tlcinc l'u|lf)>tcle )>on 6(^lUcm bcr obcren 
Jnaffcn auf etner im^ro\>ifirten Salbbil|^nc aufgcfilf^rt. 4) '{^atriotift^e ®e[Suge bed ©^mnaflaNSangcrc^or^. 

4* 
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8. $aul ftare^nle aM Xt. jtrone, coang. Sonfeffton, 2 l^a^re \n ^rima, roitl $^tIotogtc 
ftubiren. 

9. bofe)i]^ 9lePronn au« S'PP"on) int Shreife 3)t. Jlrone, Xaif). Sonfeffton, 2 Qal^re in ^rinia, 
xoiU [xd) ber Sanbn)irll)f^aft roibnien. 

10. %%t0Ux 9tofen6crB auiB 15t. ftrone, jflbifc^en ®Ianben«, IV* 3al)r in ^rima, roiH SWatljc* 
mati! unb S()emic ftubircn. 

11. ?llbert Stcber au« 5)t. itrone, fat^. Sonfeffion, 2 ^a\)xt in ^rima, min aJJebijin ftubireii. 
Den «biturienten SBIubau, % 3)obenpft, ttareftule, SRofeubero unb Sieber ift bie mflnbli^c 

^rflfung ertaffen roorbcn. 

3ur ©r^altunii mtb l^ermcljiung ber S8fid)cr nnb ©ammlungen ift bie iu bem ffitat fcftoefc^te 
©umnte ocrmenbct moibcn. 

golijenbe fficfdjente finb bem ©tjmnafmm jngcgantien: 

L 93on ben Ijo^en 58cf)orbcn: 

1. ^abagogifd^cS ?lr^iu. Scgrflnbet tjon SDJ. San^ bein. jperau^gegcbcn oon ©irector 
Dr. flrnmme. 21. ^at^rgang. ©tettin. 1879. ' • 

2. ^i-^itid^iift fur ba^ bcutfdjc §{ltcril)um. i?ou (S. ©tcinnicijcr. gortiVJuug. ^3cvliu. 
1878 unb 1879. 

IL 33on bcn ^crrcn 93evlcgcrn: :•• 

1. iJ:ljciifing'fcl)C Sncf)l)anblunn in a)Jflnfter: 

Gaillaiime Tell ou hi Suissc librt» par M. de Florian. 1877. 
Conjuration du Portu^^al. par Vertot 1878. 

2. ®. 5). 33fibefer iu gffcn: 

(5rifd)e Sicbcr uub ©cfange fflr gcmifd)ten Ef)or. 93on grieDric|) Srt unb Subroig 

Srf. 3. ,t)eft. 1878. 

Sel^r* unb UebungSbu^ fftr ben Unterri^t in ber aigcbra. 93on Dr. ^. ^eilermann 

uub Dr. 3. ©iefmann. 1. I^cil. 1878. 2. Jf^eit. 1879. 

Sltfaig 3U gafar'5 bellum gallicum. 93on Dr. g. gr. a)?etjer uub 31. ffo(^. 1879. 

3. e. ^ingft "iRac^foIgcr. g. ^ipporo iu ©tralfunb: 

UebuugSbud) aum Ucberfeften au5 bcui Deutfd^en in ba« Satcinifd^e fflr SEcrtia. 3Jon 
Dr. 3oI)annc« oon ®ruber. G. ?{uflage. 1878. 

4. ©icgiiSmunb & 93olfening in Seip^ig: 

3lbri6 ber @e|d)ic^te bcg aKittelaIter«. «on Dr. SDtaj Dbcrbreper. 1878. 

5. SBSicgaubt, ^cmpet & $areq. (^aut ^arct).) in Serliu: 

(Sfemente ber aRatfjcmatif. SSon Jiurt Strnoc. 1. I^eil. (Seometrie. 1878. 2. i^eil. 
3lflgemeine 3<Jl)I^uIe^re. 3. Ifjcil. Sbcne Irigonotnetric. 1879. 
Mjrbudj bcr ^ljgfif. a5on Dr. ®. anbc. 1879. 

6. gricbberg & 9)Jobe in Serlin: 

Scitfaben bcr S8ranbeubitrg»?5reu&if^cn ®cfd)ic^tc. 93on gerb. Sc^mibt. 6. Stufl. 1878. 

7. 3'. 31. 4)erbig in 93crliu: 

Scfe- nub Uebungfibu^ ber franj6fifd)cu ©prac^c. 93on Dr. ffiarl ?pioefe. 1. If^eil. 1878, 

8. Jcrbinanb ®ci^5ningf) in $aberborn: 

Seitfabcn beim Unterric^t iit ber i^aut» unb ^lcjionSfe^re ber mittelfjod^bcutfc^cn ©prad^e. 
93on Dr. SBern^arb ©^ufj. 1878. 

i^citfaben bei bem Untcrric^t in ber (Srbfunbe. SBon (£. 9lieberbing. 17. ^luflagc. 
«eforgt oon Dr. H. Scncf^off. 1879. 
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9, Soppenrat^fc^e 8u(^' unb llunft^anMung in SRilnfier: 

Sufgaben ffir i)a§ t^eorctifc^ unb prattifd^e Sledl^nen. 1. 3:^eiL Dr. $. &^tUtn. 
13. «uflage. 1879. 

10. iBanbenljoed & Stuprec^t in @9ttingen: 

Sateinif^e« Sefebud^ filr Ouinta. SSon Dr. 3. Sattmann. 1. I^eiL 6. HufL 1879. 
Sateinifc^eiS Uebungdbu^ mit ^lrormenle^re unb @a^Ie^re filr Quinta. Son Dr. ^. 2atU 
mann. 1. ^aifte. 5. 9uflage. 1879. 

11. ^ermann jtani^ in ®era unb fielpjig: 

^auptrcgeln bcr gricc^ifc^en ©gntaj. SSon Dr. (gugen gro^mein. 3. Huflage. 1879. 

12. 92ico(ai'fd)e 93erlagdbuc||^anblung. fH. ©trider in Serlin: 

Satcinif^e^ fiefebud^ nebft ^otabularien, ®rammatit unb beutfc^en UebungiSfa^en. 
SSon Dr. Dtto SRic^ter. 1879. 

13. SSeHiagcn & Stl. fing in SBtcIcfelb unb ficipjig: 

Le Malade imaginaire par Moli^re. publi6 par G. SchUtz. 9. SfuiSgabe. 1879. 
®t)mnafial* unb jRcaIfd^uU«tIa«. Son «nbree ^ ^ufeger. 1879. 

14. f). a. ^ierer in «Itenburg: 

aitc ©cfc^id^tc. Sf^v» unb Scfcbu^. SSon Dr. ftromat)cr. 1879. 
gilr bicfc ®cfc^cnfc foroic filr bic oon mc^rcrcn gamilien ber ©tabt unbcmittcltcn ©c^filcrn 
gema^rtcn Sf^eitif^c unb fflr anbcrc bcnfelbcn crroicfcnc ffio^It^atcn fpric^t ber Umerjeic^netc im 9lamen 
ber Vnftalt ben gcbfi^renben ^Dant aud. 



Pnfter mmntt 



"Cie affentlic^e ^rfifung finDct ^rreitag bcn 11. ^uli oon 8 W)x aRorgeniS unb 3 U^r 
iRad^mittagiS ab in bem jtlaffcngimmcr ber Cber«@ecunba in folgenber Drbnung ftatt: 

Sesta: JRcc^nen unb ©cogrop^ie. 
Outnta: Slcligion (eoang.) unb fiatein. 
Ouarta: Steligion (tat^.) unb !iDcutfd(). 
Unter-Xertia: Satcin (Caesar). 
Dber>3Mta: ®riecf|if^ (.'pomer). 

Secunba B: Srranjiiftfc^. 
Secunba A: fiatein (Cicero). 
^rima: aRat^ematif unb (Sefc^id^te. 
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@i»tiuilen> ken 12. Snlt aRorfitnS 8 U^r feierlic^cr @d^luggotteiSbienft in ber (B^mnaftalKrd^e. 
"Darauf in bem filaffenjimmer ber Ober«6ecunba ©efang bciS ©pmnafialc^ord, lateinifd^e Sbfd^iebiSrebc 
bcd Sfbiturienten H, SSIubaU; mcl^e t)on bcm ^rimanet 2B. @eqba beulfd^ ermiebcrt mirb, ein jmeiter 
@$efang bci^ ©tjmnaftalddoriS, @ntlaffung ber 2Ibttuvicnten burd^ bcu !iDirector, julc^t 9Jerfe|ung ber 
©ddiilcr unb Scufur»3}ertt)cilun() in bcu cinjcluen ftlaffen. 

3tt eitter f^ericnbcfc^fiftigung mirb bad ©^mnafium toicbcrum in ber SBeife bie ®clegen^eit 
bietcn, ba§ bicjcnigcn ©^ftlcr bcr incr untcnt illaffcn, beren ©tern c« mflnfd^en, waiircnb ber fjerieit 
tciglid^ 3mci @tunbcn im @d^uQoIaIc untcr bcr 3Iuffid^t tinei^ £c^rcriS arbciten tiinncn. 

Vlontag ben 18. ^ugnft tt^irb bad neue @d[|ulia^r tnit feierlid^etn ®ottei8bienfte in ber ®gm' 
-itafiaffirc^e erftffnet. 

5)ic Mtifna^me in bic ©cjta pnbct ©onnabcnb ben 16. Sluguft 9Worgcn« 9 U^r in bcm 
•fllaffcttjimtncr bcr Ouinta ftatt. Qnx «nua^me pon iWcIbungcn neucr ©d^fllcr fflr alle ftlaffcn mirb 
ber Unterjeic^nctc in ben oor^crgetjenbcn ZaQtn oom 14. Kuguft a3oriuittagd 10 U^r unb 92ad^mit^ 
tagiS 3 U^r im ©^mnaftum bereit fcin. 

©ie anmclbuug ucuer ©c^filer tnu^ burd) bic ©Itcnt obcr bcren ©tclloertrctcr pcrfiinlic^ ober 
fddriftlic^ crfolgen unb finb babci oorjulcgen: 1) ber ®eburt8* obcr lauff^eiuj 2) ein «tteft flber 3nt« 
pfung, bci ©d^fllcm im Klter t^on tnc^r ali^ 12 ;^a^rcn ftber 9lct)accination; 3) ein ^adjwcxii flber biiS« 
Ijerigc 2ffll)rung unb Untcrrid^t rcfp. cin oou ber julc^t bcfnd(|ten ®^ule audgcftcDtciS flbgangi8jeugni|. 

3)ic ®al)I bcr ^cufioncn (rcfp. bcr fpfitcre ffiec^fcl bcrfclbcit) fflr auSmartige ©^fller bebarf 
ber 3ttftimmung bciS !Dircctori8. — 

Seutf^-throne, im 3uli 1879. 



SDer ®^utnaftal » 2)tr€Ctor 
$rof. £oQiiti0kL 
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